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Agritibi R. H. Inc.
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Machinerie 
J.N.G. Thériault Inc.
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Alcide Ouellet 8 Fils inc.
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Service agricole de l’Estrie

LOUISEVILLE
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Equipements Yvon Rivard inc.
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machinerie agricole
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machinerie agricole
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Machineries horticoles 
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Hewitt Equipement Ltée
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Equipements Guillet Inc.

SAINT-ANDRÉ-AVELLIN
Garage Parisien 8 Fils

SAINT-ANDRÉ DE KAMOURASKA
Garage N. Thiboutot Inc.

SAINT-AUGUSTIN-DE-DESMAURES
(Québec) .
Hewitt Equipement Ltée

SAINT-BARTHÉLEMY
Machineries Nordtrac Ltée

SAINT-BRUNO
(Lac-Saint-Jean)
Groupe Symac. machinerie agricole
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Équipement Séguin 8 Frères Inc.
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Alcide Ouellet 8 Fils Inc.

SAINT-DENIS-SUR-RICHELIEU
Groupe Symac. machinerie agricole

SAINT-GEORGES DE BEAUCE
Services Bivac Inc.

SAINT-HYACINTHE
Groupe Symac. machinerie agricole

SAINT-ROCH-DE-L'ACHIGAN
Machineries Nordtrac Ltée

SAINTE-MARIE DE BEAUCE
Services Bivac Inc.

WARWICK
Champoux machineries Inc.
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R É C O LTE D E N U IT
Durant la saison autom nale, le travail 

de nuit s’avère un incontournable pour 

certa ins producteurs. Lorsque le sole il 

se couche, organisation et sécurité 

sont de rigueur.
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A LIM E N TA TIO N A U TO M A TISÉ E  

D ES V E A U X LAIT IE RS

G rober Nutrition et Forster-Technik 

ont m is au point un tout nouveau 

systèm e d’a limentation autom atisée 

pour les veaux la itiers loges en sta lles 

individuelles.
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L’UtiliTerre vous présente un systèm e 

de préchauffage de l’a ir entrant dans le 

séchoir a grains. La chaufferie  au bois 

très performante m ise au point par 

l’entrepreneur René Couture permet 

d ’econom iser sur les coûts de séchage.

SO M M AIRE

D enys V an W inden , agriculteur 

de S herring ton , jo in t l’u tile  à  

1 'ag iréable  en  paten tant des m a­

ch ines qu i facilitent les opérations  

sur son en treprise m araîchère .
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GRANBY 450.372 7217 SEVILLE 81 28 4848

MARIEVILLE 450 460.4951

V1CTORIAVILLE 819.752.2594

LADURANTAYE 418.884 2841

STEMARIE 418 387.3814
Tél 450772 5047 • Cell 450.223 4622

DALHOUSIE 450.269.2737

WOTTON 819.828.2662

NEUVILLE 418.873.3232

SABREVOIS 450.346 6663

COATICOOK 819.849.4465

UPTON 450.549 581 1 STGEORGES 418.228.3622



Dossier

il faut redoubler de vigilance pour notre securité, mais aussi pour celle de l’opérateur qui traîne la voiture à grains », affirme le 

producteur agricole Real St-Denis.

TEXTE
ÉTIENNE DUPUIS

Journaliste

F
in d’après-m idi d’automne a Hen- 

ryville. Pendant que la brimante 

et le temps frais s’installent dans 

les champs de maïs, seul le vrombisse­

ment de la batteuse de Réal St-Denis 

perce le silence qui règne sur la petite 

municipalité de la Montérégie. Bien que 

la moissonneuse récolte le mais depuis

les premières heures du matin, l’impo­

sante machine est loin d’avoir term iné 

sa journée de travail.

•« On essaie quand même de tra­

vailler le plus possible le jour, lance 

Real St-Denis, qui effectue du battage 

a forfait depuis 39 ans. Mais avec 

tous les champs que j’ai à récolter, je

n’ai pas le choix d'en faire la nuit. » 

11 explique que la saison 2013 a été 

très clémente. « 11 a fait chaud assez 

longtemps cette année, soutient-il. 

Certaines saisons, il faut arrêter de 

battre vers 22 heures parce que ça 

gele. On ne peut pas le faire dans de 

telles conditions. »

DÉCEMBRE 201.1 l'UTIU 5
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Dossier

•isir

des pièces chez Claude Joyal a Stanbridge, Denis Surprenant, croit qu'il faut éviter 

d'ajouter trop de phares sur les moissonneuses-batteuses.

Producteur de grandes cultures à 

Saint-Alexis, dans Lanaudière, Nor­

mand Marsolais effectue lui-même le 

battage de ses champs. À l’instar de 

Réal St-Denis, il tente de limiter ses 

heures de travail la nuit. <• C’est plus 

facile de travailler a la clarté, mais 

quand les prévisions méteo annoncent 

de la pluie dans les prochains jours, 

on essaie d’en faire le plus possible, 

avance-t-il. A quelques reprises, 

cette année, on a fini nos journées à 

23 heures. » Lorsque Normand Mar­

solais récolte a la noirceur, il s’assure 

cependant de travailler sur des sur­

faces qu'il connaît bien. <■ On choisit 

les champs faciles d’accès et en bonne 

condition », ajoute-t-il. Pour sa part, 

Réal St-Denis redouble de prudence la 

nuit quand les terrains risquent d’etre 

accidentés. « Quand on connaît des 

automnes humides, certains bouts de

champ s’érodent, avance-t-il. La nuit, 

on voit moins bien les dommages 

de l’érosion, il y a plus de danger de 

tomber. Il faut rester vigilant. » Le 

forfaitaire indique aussi qu’il faut par­

fois ralentir la vitesse de récolté parce 

que l’humidité du feuillage la nuit pro 

voque des bourrages dans le nez de la 

moissonneuse.

Des précautions à prendre

Au beau milieu de l’océan de maïs qui 

se dresse devant sa moissonneuse, 

Réal St-Denis observe le soleil qui, 

au loin, se couche derrière le mont 

Saint-Grégoire. « C’est ça, la grosse 

différence. Le soir, on ne voit pas la 

montagne, lance-t-il. On a beau être 

bien équipé, on voit moins. » C’est 

pour cette raison qu’il est important 

de se doter de codes de sécurité, selon 

lui. Pour le producteur agricole, la clé

pour un travail sécuritaire le soir, c’est 

de demeurer visible. Les batteuses qui 

lui appartiennent sont bien éclairées, 

tout comme les hommes qu’il emploie.

<■ Mes gars de soir portent des cas 

quettes munies d'une lumière, sou 

ligne-t-il. Pour ma part, j'ai toujours 

une lampe de poche sur moi. »

Au beau milieu d’une rangée de 

mais, Real St-Denis se tourne la tête 

pour regarder si le réservoir de sa 

batteuse est plein. Il immobilise son 

véhicule et active les clignotants. » Ah 

oui! Ça, c'est un autre truc qu'on s’est 

donne, explique-t-il. Lorsqu’on recule, 

on avertit avec nos clignotants. On 

a commence a le faire le soir, mais 

on le fait aussi le jour maintenant. 

Pour éviter les accrochages malencon­

treux, toutes les voitures doivent être 

stationnées aux abords des champs 

lorsque les moissonneuses sont en 

marche, explique le copropriétaire 

de la ferme RCR. Les véhicules de 

l’entreprise sont également munis 

de triangles réfléchissants afin qu'ils 

soient bien visibles en déplacement 

sur les routes.

De plus, pour Réal St-Denis, les nou­

velles technologies facilitent beaucoup 

les récoltes nocturnes. - Avec les caméras, 

on peut plus facilement observer ce qui se 

passe en arrière, note t il. On voit mieux 

s’il y a un arbre ou un tuyau qui obstrue le 

chemin de la batteuse quand on recule. ■

Une organisation hors pair

Tout en guidant le conducteur de la 

voiture a grains, Réal St-Denis déplace 

la vis de déchargement, manœuvre 

la batteuse et répond aux nombreux 

appels qu’il reçoit. • Ça prend toute une 

organisation pour travailler 2d heures 

sur 24 -, s’exclame t-il. Le produc­

teur, qui possédé trois moissonneuses 

pour remplir ses contrats de battage, 

engage sept ou huit chauffeurs spécia 

lisés chaque année. La moitié travaille 

le jour, l’autre, la nuit. <• Le travail de 

nuit, c’est plus épuisant, confie-t-il. 

C’est important de disposer de travail­

leurs en forme. 11 en va de la sécurité de 

tout le monde. »

Rien n'est laissé au hasard avec Réal 

St-Denis. À toute heure, un employé

6 t UTILI DECEMBRf . '.
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ve ille au g rain  a fin  d 'a ider un chauffeur 

a déplacer une m oissonneuse lo rsque 

son quart de travail est te rm iné. C ette  

personne apporte de l’essence dans un 

réservo ir pour pouvo ir fa ire le p lein  

dans la batteuse. « P endant qu’on 

rem plit le reservo ir, on s 'a ffa ire a l’en­

tre tien de l'appare il, rapporte R éa l S t- 

D en is. O n change l’huile des cha înes, 

on vérifie  l’é ta t de la transm iss ion , on 

ne tto ie les v itres. >< L ’entreprise  engage 

éga lem ent un m écanic ien à tem ps com ­

p let pendant la période des récoltes

a fin de pouvo ir e ffectuer des a juste ­

m ents rapides si nécessa ire. « C ’est 

im portant pour nous que nos m ois­

sonneuses so ien t b ien en tre tenues e t 

que les réparations so ien t réalisées  

rap idem ent pour év iter les in te rrup ­

tions dans no tre travail », expose le  

p roducteur agrico le. E n ou tre, M . S t- 

D en is a déve loppé une m éthode de tra ­

va il qui év ite à ses c lien ts de l’a ttendre  

pour le début du ba ttage pendant p lu­

s ieurs heures en cas d ’im prévus. « A u 

lieu d 'av iser le c lien t qu’on va arrive r

à m inu it, par exem ple, on lu i d it qu ’on 

va l'appe ler une heure avant no tre  

a rrivée , indique-t-il. C om m e ça, il peu t 

dorm ir ou fa ire au tre chose en nous 

a ttendant. »

D ans le cham p où la m o issonneuse  

a ba ttu du m aïs tout l’après-m id i, le  

so le il a fa it p lace à la lune. R éal S t- 

D en is é teint le m oteur de son appare il. 

A près avo ir fa it le p le in d ’essence, 

hu ilé les chaînes e t lavé les v itres, le  

conducteur re tournera à la  récolte  avec 

sa m onture .

Voici la toute nouvelle mélangeuse à pales HELIX

ïir/Æ ï;r lïî?

y : ïî /fefVMWL

Mélangeuse à pales RA série 100 

avec rotor HELIX™Investissez dans la qualité ®

• Nouveau rotor HBJX pour un mélange plus rapide et plus complet 

? Le concept ouvert HHJX améliore la mise à niveau des chargements

• Faible puissance nécessaire pour une utilisation économique

• Peut traiter les rations fibreuses et les grains

A gritib i R . H . Les É quipem ents C olp ron

Capacité de 360 à 420 pi. eu. 

Modèles traînés, sur camion ou stationnaires

w w w .K uhn-C anada.com Jt B  E U

Les M ach ineries P ont-R ouge S ervice A gro-M écanique

Amos Huntingdon Neuville Saint-Clément

M ach inerie  JN G Thériault
Sainte-Martine

C entre A grico le N icole t Y am aska
Saint-Pascal

Amqui

J. M . C hagnon

Fernand C am peau e t F ils
Dalhousie Station

Les É quipem ents  

A drien P haneuf

Mari evil 

Upton 

Victoriavi

G arage O scar B rochu
La Guadeloupe

M achineries N ord trac
Louiseville

C laude Joya l
Napierville

Saint-Denis-sur-Richelieu 

Saint-Guillaume 

Stanbridge Station

J. R ené La fond
Mirabel

Nicolet

M ach ineries H ortico les d 'A bitib i
Poularies

C entre A grico le 

B as-S a in t-Lauren t
Rimouski

É qu ipem ents G u illet

Sabtevois

C entre A grico le S aguenay 

Lac S a int-Jean
Saint-Bruno

S erv ices B ivac
Saint-Georges

Sainte-Marie-de-Beauce

R olland C lém ent e t F ils
Saint-Maurice

A gritex S a in t-N ico las
Saint-Nicolas

Les É quipem ents P roulx

Wotton

M achinerie de Ferm e K uhn inc. 

S te -M ade le ine . Q C • 888-808-5380
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TEXTE
ÉTIENNE DUPUIS

Journaliste

J
e suggère à mes clients d’ache­

ter leur batteuse avec de bonnes 

options de lumières, explique 

Denis Surprenant, gérant des pièces 

chez le concessionnaire Claude Joyal 

à Stanbridge. Avec les phares du fabri­

cant, on est certain que la position est 

bonne et que le courant est sécuritaire. » 

M. Surprenant ne croit pas pour autant 

qu’il soit nécessaire d’acheter le modèle 

le plus puissant. « Des fois, les lumières 

sont si fortes qu’elles aveuglent les 

gens autour de la batteuse; ce n’est pas 

mieux », soutient le gérant de pieces.

Denis Surprenant juge d’ailleurs 

que plusieurs producteurs exagèrent 

quand vient le temps d’>< illuminer » 

leur batteuse. « Certains veulent avoir 

les lumières d’un terrain de baseball, 

soutient-il. Ils en mettent tellement sur 

leur véhicule que ça fait de la réverbéra­

tion et ils ne voient pas plus. » Le spé­

cialiste note que ses clients se tournent 

beaucoup vers les lumières LED. Denis 

Surprenant hésite toutefois a les conseil­

ler. >< C’est vrai qu’elles sont moins 

chères et qu’elles consomment moins 

d’énergie que les halogènes ou celles au 

xénon, mais elles sont beaucoup moins 

résistantes aux vibrations », précise-t-il. 

Le spécialiste note aussi que de nom­

breux propriétaires de batteuses sou­

haitent ajouter de gros phares HID (au 

xénon) a leurs véhicules. « Souvent, ils ne 

sont pas nécessaires. Ça éclaire comme 

les lumières du Stade olympique, ces 

phares-là! » s’exclame-t-il. M. Surpre­

nant déplore également que certains 

agriculteurs se déplacent sur les routes 

avec leurs I1ID allumés. « C’est dange­

reux pour les voitures qu’ils rencontrent, 

martèle-t-il. La moissonneuse doit abso­

lument posséder un interrupteur pour 

éteindre ces feux. »

S'il juge nécessaire l’ajout de phares 

sur certaines anciennes batteuses moins 

bien équipées, Denis Surprenant met 

en garde les propriétaires. « Les alter­

nateurs des vieilles moissonneuses sont 

moins puissants. 11 ne faut pas les sur­

taxer avec trop de lumières, avance-t-il. 

Ça peut être dangereux pour le feu. ■ Un 

simple réalignement des phares sur la 

batteuse peut éviter un ajout.

Producteur agricole, Réal St-Denis 

abonde dans le même sens. Bien qu'il ait 

ajouté de l’edairage sur ses batteuses, qui 

datent de quelques années, il fait en sorte 

de ne pas trop en mettre. » Ce ne sont pas 

des arbres de Noel ■■. s’esclaffe t -il. L’agri­

culteur, qui effectue du battage a forfait, 

a modifié ses batteuses qui ne possé­

daient que deux halogènes. » On a ajoute 

deux lumières DEL qui éclairent sur une 

courte distance et deux HID spots, qui 

projettent vraiment loin, décrit il. Ça 

nous permet de bien voir sur environ 

400 pieds. •• M. St Denis remarque que le 

travail de nuit s'avère beaucoup moins 

fatigant depuis l’ajout de ces sources de 

lumière. « On voit plus loin, c'est moins 

contraignant », assure t il. Pour éviter les 

problèmes électriques, tous les phares 

annexes sont branches sur un système 

indépendant.

Flood Trapézoïde Spot 

(clair et proche) (lumière droite) (éclairage au loin)

• Consommation
Avantages • Durabilité d’énergie peu élevée 

• Coût peu élevé
• Clarté

Inconvénients
• Consommation 

d'énergie élevée

• Durabilité

• Mauvaise résistance 

aux vibrations
• Coût
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F in  c iu  c ju n rt d e  tra v a il c k * jo u r. R e a l S r- 

D e n is  é te in t le  m o te u r d e  s a  b a tte u s e  A . 

1 1 q u itte  le  c h a m p 1 s itu e  a H e n ry v ille  

p o u r s e  d irig e r  v e rs  la  fe rm e .

L e  q u a rt d e  tra v a il d e  jo u r e s t te rm in é . 

L a b a tte u se  A  a tte n d  d ’e tre  d é p la c é e  

v e rs  le  p ro c h a in  c h a m p .

17 h à 17 h 10

R e to u r v e rs  la  fe rm e  a  S a in t-S é b a s tie n  

e n  pick-up.

1 7  h  1 0  a  1 7  h  3 0

R é a l S t-D e n is re m p lit le ré s e rv o ir  

d ’e s s e n c e  d e tra n s p o rt s u r le  pick-up. 

1 1 a p p o rte  d e l’h u ile  p o u r l’e n tre tie n  

d ’u n e  b a tte u s e .

17 h 30 à 18 h

D e p a rt v e rs  le  c h a m p  2  à  H e n ry v ille , lie u  

o u  la  b a tte u s e  B d o it ê tre  e n tre te n u e .

T E X T E  E T P H O T O S

E T IE N N E  D U P U IS
J o u rn a lis te

E M B R A Y A G E S  

F R E IN S  IN D U S T R IE L S  

U S IN A G E  E T  A C C E S S O IR E S

En affaires 

depuis 48 ans!

3E3IUE3 inc. EMBRAYAGES
(N e u f o u  re b â ti)
•  A g r ic o le s
• C a m io n s
• A u to s
• In d u s tr ie ls  

(T w in d is c , R o ck fo rd )

FREINS
INDUSTRIELS
•  R iv e té s
• C o llé s

Téléphone : 514 354-5222 • Sans frais : 1 888 354-5222 

11 100, Sécant, Ville d'Anjou (Québec) HI J 1S5 

www.0mbrayag0sb0rni0r.com 

ob 7 @0mbrayag0sb0rnior.com

http://www.0mbrayag0sb0rni0r.com
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PLUS DE 60 MODÈLES DE SOUFFLEUSES À NEIGE - DE 16 À 350 HP (PTO)
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*OHMA\D

Commercialewm Inversée
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VWNiSD
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eur avant
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8 MODÈLES POUR
camion, remorque, attache 3 points,

!SB*

NS-G96
Economique 
Chargement rapide 

Robuste

Entrainement hydraulique 

Sur chargeur ou sur attelage 3 pis

S3P
d installation 

Boîtier de contrôle intérieur 

Choix de moteur a essence ou hydraulique

Contoctez votre concessionnaire dès aujourd'hui
Equipements JMAR inc 
415 668-0145

Machineries Forest inc 
450 588-5553

Paul-Emile Anctil Itee 
418 775-3500

Umcoop 
A18 888-5111

Les Equipements R Marsan inc Equitrac inc 
450 839-6782 115 492-3068

Claude Joyai t 
450 296-8201

Machinerie JNG Theriault inc. 
418 629-2521

Equip Adrien Phaneut inc
418 884-2841

Claude Joyaiinc
450 245-3565

Equitrac inc
418 722-7455

Services Bivac St-George 
418 228-3622

Equipements Lague Ltee
450 293-8146

Groupe Dynaco Machinerie sec 
418 856-1765

Hewitt Equipement Limitée
450 245-7499 Garage N Thiboutot inc

418 493-2060
Claude Joyaiinc
819 396-2161

Equipements Lague Ltee
819 849-0300

Les Equipements R Marsan inc. 
450 562-8856

New Holland Nicoiet-Yamaska 
819 293-5252

PtWe River

Umcoop
418 885-9637

Garage Guy Gauthier me 
418 457-3977

Centre agricole CoaticooK inc 
819 S49-2663 Lavaltrac Equipement inc

450 661-9150

Equip Lague Ltee
450 248-7597 Hewitt Equipement Limitée 

418 878-3000
Equipements Lague Ltee 
450 799-5533

Cam-Trac Saq-Lac inc 
41S69S-1188 Benoit Bilodeau inc

418 837-3686

Les Equip de ferme Papineau 
819 427-5476 Centre Agricole JLD inc

450 258-2492

Garage Leon Plante inc. 
450 799-3834

Benoit Rouillard inc.
418 483-5321 Equip Adrien Phaneut inc

450 460-4951

Andre Roux inc
819 364-5664

Saint-Bruno
Maltais et Ouellet inc
416 668-5254

Emile Larochelie inc
418 882-5654

Aaritex Drummondville
S194’4-0002 Equipements G Gagnon inc

819 227-2245

Agritei Richmond
819 826-3707 Agritex Centre Quebec inc

319 229-3686

Umcoop
413 328-378

Les Equipements TM inc
450 264-7000

Mirabel
Equipements Yvon Rivard inc 
450 818-6437

Groupe Dynaco Machinerie sec 
418 867-1062 Claude Joyaiinc

450 787-2105

Agritex Quebec
418 831-3701

Ênt A Laporte et Fils inc

450 756-1779

Hewitt Equipement Limitée
450 469-2370

Equipements G Gau 
450 756-2479

Umcoop 
418 884 3114

Aqritei La Perade 
418 325-3337

Umcoop 
418 387-5987

Machinerie C & H 
450 427-0955

Équipements Lague 

819 564-8850

Machinerie C & H 
819 569 9611

Equip Adrien Phane 
450 372-7217

Equip Adrien Priai 
450 549 5811

Equipements Lagu 
514 875-6688

Equip Adrien Pha 
819 752-2594 

Maheu et Freres L 
819 752-5575

SCA des Bois-F 
819 758-0675

Champoux Machu 
819 358 2217

Garage E Comtoi 
819 828-2662

Agritei YamasK 
450 789-2304

lelievre Mécanique Sport enr 
418 385-4990

Depuis 1857, La Compagnie Normand Liée un gage de qualité\ de robustesse et de fiabilité

mailto:normand@cienormand.com
http://www.cienormand.com
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prepare ses outils pour le 

ravitaillement de la batteuse B.

Real St-Denis s’arrête au restaurant du 

village pour acheter du café a ses travail­

leurs. " C’est important que personne ne 

s’endorme, rigole-t-il. En plus, il fait vrai­

ment froid aujourd’hui. »

18 h a 18 h 30

Les trois employés s’affairent a l’entre­

tien de la batteuse B pendant que son 

réservoir d’essence est rempli. Le trio 

discute du travail a effectuer le soir avec 

Real St-Denis autour d’un café.

18 h 30 a 19 h 30

Retour au champ 1 ; la batteuse A doit 

être déplacée. Real St-Denis conduit 

la batteuse; le journaliste de L'Utili- 

ï'cne se trouve au volant du pick-up. 

La machine est stationnée a coté du 

prochain chant]) qui sera battu. « On va 

commencer ici juste demain, explique 

le producteur. On va réaliser son entre­

tien tôt demain matin. »

19 h 30 a 20 h

Retour au champ 2 ou M. St-Denis 

vient prendre la relève de l’un de ses 

chauffeurs sur la batteuse B.

20 h a 21 h 30

Battage de mais dans le champ 2. •• On 

essaie de s’éloigner des maisons le plus 

possible quand on bat le soir pour ne 

pas déranger les habitants, assure 

l’agriculteur. 11 y a des gens qui se 

plaignent parfois, mais c’est rare. Après 

tout, on est en zone agricole ici. »

21 h 30

• La journée est terminée; on travail­

lera le reste du champ demain ■>, conclut 

Real St-Denis.

remplit le réservoir d'essence de transport.

est plus épuisant que le jour, selon Réal St-Denis.

_ _ _ _ I

mm.
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Abonnez-vous
à une revue vous présentant...

Décroche-leurre Scie/couteau

Tuque Casquette
camouflage camouflage

- au delà de 200 pages de qualité

- des destinations exceptionnelles

- des secrets livrés par des pros

- des nouveaux produits

- et recevez gratuitement l’une des primes illustrées ici

Portefeuille

SJlJSIPfSJI

DVD

- et plus encore ...

3 ans 45 $
(12 numéros) tx incluses.

Découpez ici

Couteau orignal Couteau ancestral

X1 3 ans (12 numéros) : 45 $ tx Inclûtes.

Nom :_____________________________

Adresse : App. :

Ville : Province :

Code Postal : TéléDhone :

Courriel :
J« n* otfa’e P41 r* C* ATUTH a Av**rtu>r é#corntés»liJ»t«hft«jjna*cfan*rtt>»pKn*c»o^
Jt HuVt 0 •itf'ljif Ouït* 1 PhN

Joindre votre paiement
□  CHÈQUE □  MANDAT-POSTE □  VISA □  MASTERCARD

* L'ORDRE DE AVENTURE CHASSE 4 PECHE

No de carte de crédit :___________________________________

Expiration :__________ Signature :_________________________

Cochez une seule case
□  Décroche-leurre 

J Scie/couteau

□  Tuque camouflage
■' Moyen

□  Large X Large

□  Casquette camouflage 

Portefeuille

□  DVD

□  Couteau ancestral 

Couteau orignal

Pour vous abonner :

S Aventure Chasse & Pêche 
332, rue Veilleux
Saint-Simon-les-Mines QC G0M 1K0 "S 418 774-4443 • v/g www.aventure-chasse-peche.com

lutlllterre 2013
168719

http://www.aventure-chasse-peche.com


notre

TEXTE. PHOTOS ET VIDEOS

ETIENNE DUPUIS

Journaliste

S
HERRINGTON — A l'entrée de la 

ferme Production horticole Van 

Winden, un vieux tracteur Farmall 

Super A 1950, le premier a avoir appar­

tenu a l'entreprise familiale, trône 

sur un immense rocher. Ce véhiculé 

représente une source de fierté pour le 

copropriétaire de l’entreprise, Denys 

Van Winden, puisque c’est lui qui lui 

a redonné son lustre d’antan avant de 

l’exposer. En plus de rapiécer de vieilles 

mécaniques pour le plaisir, le patenteux 

fabrique plusieurs machines pour facili­

ter les opérations de sa ferme.

■* Dans la culture maraîchère, on n'a 

pas le choix de savoir patenter, précise 

d’entree de jeu l’agriculteur. 11 n’y a pas 

de machinerie adaptée a nos besoins. >> 

L’homme de 58 ans ne lésine pas sur les 

moyens a prendre quand vient le temps 

de patenter. L’atelier ou il s’affaire avec 

son fils Marc débordé d'outils. » Notre

ij*ÜS■Br
pftyr
jf 49

familiale.

pose fièrement devant le « vieux tracteur du père », exposé devant la ferme

l'ÉCONOMIE!LA PAIX D'ESPRIT 3475, boul. Taschereau, 

St-Hubert

162226
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garage est suréquipé par rapport à 

ce qu’il nous rapporte, mais on aime 

ça, rigole-t-il, ajoutant que toutes les 

machines de la ferme sont modifiées. 

Quand on achète un planteur neuf, il 

passe au garage pour qu’on l’adapte à 

nos besoins. »

L’atelier de la ferme familiale n’a pas 

toujours été aussi outille. Le père de 

Denys Van Winden, John, cofondateur 

de l’entreprise avec son frère Pierre, 

ne croyait pas aux vertus des patentes. 

« Mon père m’a déjà dit qu'on ne récol­

terait jamais la laitue mécaniquement,

lance-t-il, sourire en coin, en pointant 

la machine qui a été conçue pour cette 

tâche. Il n’était pas patenteux du tout. » 

Malgré cela, la ferme a tout de même 

toujours pu compter sur des machines 

fabriquées à la main. « Les freres de 

ma mère, c’était des patenteux purs et 

durs, soutient Denys Van Winden. Eux 

autres, ils démanchaient des starters 

sur la table de cuisine. » Ce sont eux 

qui ont conçu les premières laveuses à 

céleris, arroseuses, wagons et autres qui 

ont servi dans les champs de la ferme 

familiale. <• Mes genes de patenteux,

je les tiens de mes oncles >, tranche 

l’agriculteur.

Une région hollandaise

John Van Winden, le père de Denys, 

est parti de Hollande pour arriver au 

Quebec en 1949. S’il a d’abord élu 

domicile a Sherbrooke, ou il a travaille 

comme jardinier a l'école d'agriculture, 

il souhaitait faire l'acquisition de terres 

marécageuses, comme on en retrouve 

dans son pays d’origine. Bruno Landry, 

un agronome de Napierville qui ensei­

gnait là-bas, lui a alors parlé des terres

« Dans la culture maraîchère, il est 

difficile de fabriquer des patentes qui 

récoltent elles-mêmes les légumes,

affirme Denys Van Winden. Souvent, 

les machines qu’on construit aident 

la main-d’œuvre. » La récolteuse a

ont construit une véritable usine au champ pour récolter le céleri.

14 l'UTIll DECEMBRE 2013
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de sa rég ion . John e t son fre re  P ie rre en  

on t a ins i ache té  env iron c inq hec tares à 

S herring ton. « M on pere , qu i ava it ren ­

contré m a m ere a S herb rooke , a écrit 

a tous ses am is pou r leu r d ire qu ’il y  

ava it de be lles te rres e t de be lles fille s  

au Q uébec , bad ine D enys V an W inden . 

C ’es t pour ça qu ’il y  a beaucoup  de H o l­

landa is dans le co in . » P eu coû teuses  

a l’époque, les te rres m onté rég iennes  

n ’é ta ient pas- p rê tes à ê tre cu ltivées . 

La fam ille  V an W inden a dû trava ille r 

d ’a rrache -p ied pou r dé fricher e t d ra i­

ne r son te rra in . A u vo lan t d ’un trac ­

no tre

teur ache té avec deux vo is ins , ils ont 

com m encé à fa ire  pousse r de la la itue , 

du cé le ri, des bette raves e t du  chou. Les 

fils de John e t P ie rre on t p ris les rênes 

de 1 en treprise avec leur con jo in te dans  

les années 1970 e t la fe rm e n ’a cessé  

de p rend re de l’expans ion à pa rtir de  

la . D epu is 2005, les enfants de D enys, 

M a rc e t S y lv ie sont coproprié ta ires 

de l’exp lo ita tion, qu i cu ltive p rès de 

200 hec tares en légum es. La re leve en  

patenteux es t p rospéré chez les V an 

W inden. « M on fils m ’a tou jours  su iv i 

dans le cham p e t il d ispose d ’un très

bon œ il pour im ag iner des patentes , 

s ’eno rgue illit D enys V an W inden . M a 

fille  ne patente  pas , m a is e lle  opère su r 

une m achine. » il c ro it qu ’il se ra  p rim or­

d ia l pou r la pé renn ité de la fe rm e de  

con tinuer de pa ten te r. « Le coû t de la  

m a in -d ’œ uvre ne cesse d ’augm en te r, ça  

nous fo rce à déve lopper des m achines  » , 

conclu t-il.

~ VENEZ RENCONTRER 
►) NOTRE PATENTEUX 

^ SUR UTIUTERRE.CA

c ’es t une vé ritab le us ine au cham p , 

assure le pa ten teux . E lle nous perm e t 

de coupe r le  légum e, le laver, l’em ba l­

le r e t le m e ttre  su r des pa le ttes . »

D enys V an W inden a fab riqué sa 

réco lteuse a ce leris avec la s truc tu re  

d 'une anc ienne  anda ineuse a m a is qu i 

avance a la v itesse de deux m e tres par 

m inute . Les trava illeu rs a l’avan t de la  

m ach ine coupen t les cé le ris , en leven t 

leurs d rageons  e t les déposen t su r les  

deux convoyeu rs d isposés en V , fixés 

a la s truc ture . ■ N ous les avons p lacés 

dans ce tte pos ition pou r év iter qu ’il 

y a it bou rrage lo rsque les cé leris se  

rencon tren t dans le  m ilieu -, sou ligne  

M . V an W inden .

Le tap is  des convoyeurs es t ondu lé  

a fin de s 'assu rer que le légum e ne 

bouge pas . « 11 faut que tous les cé le ­

ris  se trouvent dans la m êm e pos ition  

pa rce qu 'ils son t coupés au bou t du  

convoyeu r par une sc ie , com m ente le  

p roduc teu r m araîcher. O n les coupe  

pou r qu’ils so ient tous de la m êm e 

longueur e t qu ’ils en tren t dans nos  

bo ites d ’em ba llage. »

U ne fo is coupes , les ce leris se 

d irigen t ve rs un au tre tap is qu i les 

m onte su r la p la te fo rm e de la réco l­

teuse. E n m ontant, ils se re trouven t 

dans deux sys tèm es de laveuses . Ils  

a rrivent donc su r la p la te fo rm e déjà  

rinces . Les cé leris son t ensu ite tries  

en fonc tion de la g rosseur de leur 

p ied par p lus ieurs em ployés su r une 

chaîne de triage spéc ia lem ent conçue 

a ce t e ffe t. Ils  son t par la  su ite em ba l-

coupen t les cé le ris , en lèven t leu rs d rageons e t les déposent su r le  tap is du

convoyeu r.

v -à . A2&*
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son t coupés pou r pouvo ir en tre r dans les bo ites d ’em ballage .
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les selon leur taille et envoyés dans la remorque à l’ar­

rière de la récolteuse où ils sont mis sur des palettes. Les 

céleris sont maintenant prêts à être expédiés. « Ça nous 

prend entre 20 et 22 hommes pour faire fonctionner cette 

machine », conclut Denys Van Winden.

*■**>.- y

: æs

sont lavés sur le convoyeur qui les emmène a la chaîne 

d'emballage par deux systèmes de lavage.

"j&àÊÊ

sont emballés dans des boites à même la récolteuse.
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Denys Van Winden a construit une machine semblable pour- 

la récolte des laitues romaines et en feuilles. 11 a conservé la 

structure, le moteur et l’habitacle d’une vieille New Idea Uni 

System, une unité motrice multifonctionnelle, et lui a ajouté 

une plateforme. 11 a ensuite fixe deux convoyeurs disposes 

en V. Plutôt que de déposer les légumes directement sur le 

convoyeur comme pour les céleris, les manœuvres les placent 

dans une boite d’emballage posée sur un support métallique. 

Lorsque la boite est pleine, les travailleurs la poussent sur 

le convoyeur qui l’achemine jusque sur la plateforme de la 

machine. A cet endroit, les boites sont empilees et mises sur 

des palettes.

r-l

s'est servi d'une New Idea Uni System pour 

fabriquer une recolteuse a laitues romaines et en feuilles.

I \_/

SES

de céleris sont mises en palettes sur la remorque, tirée par 

la récolteuse.

est coupée et directement emballée dans des boites. 

Lorsqu'une boite est pleine, le cueilleur la pousse sur le convoyeur.
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a imagine un système pour accélérer la transplantation de la laitue

dans le champ.

assis dans la remorque, 

déposent les plants de laitue dans les trous 

creuses par les poinçons.

creusent les trous où les 

travailleurs vont planter la laitue.

-jffi» .,*

■ V

A fin d ’accé lé re r la transp lan ta tion de 

la la itue dans le cham p, le pa ten teux 

a im agine un autre systèm e pour per­

m ettre  à ses em ployés de trava iller p lus  

rap idem ent.

Il a d ’abord conçu des po inçons 

(punchs) qu i s’a tte llen t à l’avant du 

tracteur sur les tro is po in ts d ’a ttache. 

D enys V an W inden a fabriqué  des char­

pen tes sur lesque lles sont fixées des 

roues. C e lles-c i d isposent de po inçons, 

s itués à équid is tance, qu i creusent des 

trous dans le lit de sem ence préa lab le­

m ent fo rm é e t où sera transp lan tée la  

la itue . « O n a des punchs pour chaque 

type de la itue , no te D enys V an W in­

den. L ’espace en tre ceux-c i varie  se lon  

le type de la itue . La d is tance en tre les 

roues éga lem ent. » U n pneu en p le in  

m ilieu de la s tructu re m éta llique per­

m et a l’opéra teur de rester b ien a ligné  

dans le lit de sem ence.

D enys V an W inden a auss i constru it 

un chario t qu i s ’accroche à l’a rrière du 

tracteur e t dans leque l s ’assoien t les tra ­

va illeurs. « Ils  on t des cabare ts de p lants  

sur les tab le ttes devant eux, é labore le  

p roducteur m araîcher. Ils prennent 

un p lan t e t le déposent dans le trou 

creusé par le punch. » D enys V an W in­

den a ffirm e que ce tte  pa tente  perm et de 

p lante r en tre  50  e t 60  un ités par m inu te. 

D eux cy lindres hydrau liques  perm etten t 

d ’a juster la hauteur de la m ach ine .

P our accé lé re r le sarc lage dans les cham ps, les V an W inden 

on t m od ifié  une anc ienne  a ttache  de transp lan teur a légum es. 

Ils on t fixé des s ieges e t des repose-p ieds sur la s tructu re de 

l’a ttache. Les trava illeurs son t ass is sur les s ièges e t sarc len t 

dans des endro its ou les m ach ines a désherber n ’on t pas 

accès, dé ta ille D enys V an W inden. U n cy lindre hydraulique 

perm et aussi d ’a juste r la hau teur des s ieges se lon ce qu i est 

cu ltivé  dans le cham p.

qui effectuent du sarclage sont plus rapides avec la 

remorque construite par les Van Winden.

'Æffî

O
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L’installation de toiles pour protéger 

les cham ps contre le gel peut s’avérer 

longue et pénible. Pour faciliter son 

travail, Denys Van W inden a fabriqué 

de grosses >> bobines ». Il s 'agit en fait 

de tuyaux auxquels sont fixées des 

roues de charrette aux deux extrém i­

tés et autour desquels les toiles sont 

enroulées. Ainsi, pour étendre les 

to iles dans le cham p, il suffit de 

dérouler les « bobines ». A fin de les 

transporter plus aisém ent, le paten- 

teux a égalem ent m odifié une sous- 

soleuse pour ne garder que deux bras 

qui soulèvent les « bobines » à leurs 

extrém ités.

a fabriqué des « bobines » pour lu i permettre de rouler et dérouler ses toiles 

dans le cham p plus rapidem ent.

« Bulk tank » neufs

• D istributeur de bassins M ueller neufs de 600 à 

12 000 gallons.

• Avec laveuse frontale SENTRY III à la fine pointe 

de la technologie.

„ ECQLAEI
FAHM COHTROlll* Il

ran 

O

O

e

Panneau ECOLAB. therm ographe, gere 

refroidissement et traite. Contrôle le lavage 

du bulk tank et du pipeline. S 'installe sur 

toutes m arques.

ECOLAB
Produits sanitaires pour fermes laitières et 

avicoles.

ILebl a NvG
->*Sc !• i 1 s 'I n

Tous nos bassins usages sont vérifiés et reconditionnes avec des pièces neuves. 

Un polissage est effectué sur chaque bassin pour avoir i apparence d r neuf. 

Expérience et qualité garanties

Prévenir Solution

Problème de bactéries ENTRETIEN PREVENTIF

Problème de refroidissem ent Avec Leblanc, c'est gagnant!

« Bulk tank » neufs et usagés

600 gallons M ueller OH 2000 gallons M ueller OH 800 gallons M ueller OH

1 000 gallons M ueller 1 250 gallons M ueller OH Unite de refrigeration

551. rue Saint-Amable. Saint-Barnabé-Sud (Quebec) J0H 1G0 

Tél. : 450 792-6291 Télec : 450 792-3309

www.entreprlseleblanc.com infoig’entrepriseleblanc.com

PARTOUT AU QUÉBEC ET DANS L'EST DE L'ONTARIO SERVICE* RÉPARATION •ENTRETIEN

18 LUTILI DECEM BRE 2013

http://www.entreprlseleblanc.com


finimal

s 'arrê te devant chaque sta lle.
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MARTINE GIGUERE

Journa lis te

E
n septem bre dern ier, les v is iteurs 

du C anada’s O utdoor Farm  S how  

a W oodstock, en O ntario, on t eu 

la chance de vo ir un tou t nouveau sys­

tèm e d ’a lim entation autom atisée pou l­

ies veaux la itie rs logés en sta lles ind iv i­

duelles. M is au po int par G rober N utri­

tion et Forster-Technik, le C alfR a il 

perm et de nourrir 32 veaux e t de ser­

v ir jusqu’à 8 repas par jour. « 11 répond 

aux beso ins des fe rm es de 150 vaches », 

donne en exem ple Jan Z iem erink, 

d irecteur des serv ices d ’au tom atisa tion 

pour G rober N utrition .

« Le systèm e en dém onstra tion au 

O utdoor Farm S how sera lancé o ffi­

c ie llem ent au prin tem ps 2014 », pre­

c ise M . Z iem erink. U ne sta tion m obile  

d ’a lim enta tion se dép lace à l’a ide d ’un 

ra il de sta lle  en sta lle pour nourrir les 

veaux de deux jours à deux sem aines
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se déplace sur un rail. Il peut alimenter jusqu'à 32 veaux, soit 2 rangées de 

16 bêtes chacune.

d âge. Après cette période, les bêtes 

peuvent demeurer en logement indi­

viduel ou être transferees dans des 

enclos de groupe.

La station d'alimentation mobile 

s'adapte uniquement au distributeur 

automatique Vario- : celui-ci nourrit 

jusqu’à 120 veaux sur 4 stations d’allai­

tement, incluant le CalfRail.

UNE VIDEO EN EXPLIQUE 

►) LE FONCTIONNEMENT 

SUR UTILITERRE.CA
©

Alimentation individuelle
Chaque veau est identifie avec une puce 

et lorsque la station d’alimentation s’ar­

rête devant la stalle, le système connait

exactement le volume de lait minimal 

et maximal alloué pour chaque animal. 

11 mesure également la vitesse d’abreu­

vement. Le CalfRail s’immobilise trois 

minutes devant chaque veau; si celui-ci 

ne s'alimente pas, le système passera au 

suivant. Par contre, s’il boit sa portion 

de lait en trois minutes, il aura la possi­

bilité de téter une minute de plus avant 

que le système se déplace. <• Lorsqu'un 

veau boit lentement ou qu'il ne boit 

pas toute sa portion, le CalfRail res­

tera devant l'animal au maximum huit 

minutes ", spécifie Jan Ziemerink.

L'automatisation de l’alimentation 

comporte plusieurs avantages : nul 

besoin de préparer, transporter et servir 

le lait. En plus, il n’y a plus de seaux a 

nettoyer. En offrant plusieurs repas par 

jour, on obtient une meilleure croissance 

des bétes. Evidemment, comme tout 

avantage de l’automatisation, il y a la 

flexibilité de 1 horaire. Forster Technik 

évalue qu’il faut 270 heures homme 

pour soigner 100 veaux an pour une 

alimentation avec seaux et distribution 

manuelle. Tandis qu'avec le système 

complètement automatise CalfRail, on 

estime ce temps a 14 heures homme.

Le CalfRail sera vendu par trois com­

pagnies : DeLaval, GEA Farm Technolo­

gies et Lely. Le prix de detail du CalfRail 

et du distributeur automatique Vario» 

devrait tourner autour de 25 000 S.

ÆÊk Votre premix, votre concentré Votre analyse ou votre recetteUne

première

au
Québec1.

Faites votre demande de 

cotation "EN LIGNE"
Réponse rapide 

Fabrication ultra moderne

I I
Des économies importantes

SOUMISSION EN LIGNE (b www.lyrconutrition.com

LYRCO

Aucune visite d'un représentant 

Aucun engagement u v r a is°n  PARTOUT 

Ab QUEBEC!

,> I LVRco

minéraux I vitamines I additifs I sous-produits I suppléments I moulées

LUTIll

http://www.lyrconutrition.com/

http://www.lyrconutrition.com


Animal

! 111 i~~

'\^m !

constitue un tout nouveau système d’alimentation automatisée pour les veaux 

laitiers loges en stalles individuelles.
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identifie chaque veau. Lorsque le système se présente devant une bète, il sait quel 

volume de lait minimal et maximal allouer pour chaque animal. Il mesure également la vitesse 

d’abreuvement.

estime qu’il faut 270 heures/homme pour soigner 100 veaux/an avec 

un système d’alimentation avec seaux et distribution manuelle, comparativement à 

14 heures/homme avec le CalfRail.

plus absorbant 
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plus absorbant 
que la ripe
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3pi3
(5,1 pi
décompressé)
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55pi3
(100pi
décompressé)

Nos produits sont exempts de Conformes, 
Salmonella spp. Escherichia coli, Entérocoques, 
Staphylococcus aureus, Aspergillus fumigatus. 
Tests réalisés en laboratoire.

«Produit agricole»

Meunerie Victo inc.
315. boul. Labbé Nord 

Victoriaville (Qc)

819 758-3828
PRODUIT DU CANADA
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TEXTE

MARTINE GIGUÈRE
Journaliste

L
'euthanasie consiste à mettre fin 
aux souffrances rapidement et sans 
douleur, et ce. avec des méthodes 
appropriées selon l'âge, l'espèce et la 

condition de l’animal. Les differentes 
méthodes préconisées visent toujours a 
diminuer la souffrance de l’animal. Les 
Producteurs de poulet du Canada ont

émis une ligne directrice sur l'euthana­
sie des volailles a la ferme. Actuellement, 
la méthode conseillée est la disloca­
tion cervicale. Du côte des porcelets, 
le choc frontal demeure la technique 
la plus répandue. Mais une solution de 
rechange a ces méthodes a ete mise au 
point récemment. En septembre dernier.

lors du Canada’s Outdoor Farm Show a 
Woodstock, en Ontario, on a présenté 
deux types de pistolets pneumatiques a 
cheville percutante non pénétrante pour 
l’euthanasie de volailles et de porcs de 
moins de 9 kg.

>■ Lorsqu’il est question d’euthana­
sie, la perception qu’a le public de la



Rnimal

méthode utilisée est importante. Si l’on 

provoque un traumatisme crânien ins­

tantané a un animal a l’aide d'un tuyau 

de fer, il est difficile d'expliquer que ça 

constitue une méthode d’euthanasie 

acceptable, même si techniquement, 

cette méthode est considérée comme 

non cruelle. C’est pourquoi nous avons 

développé des pistolets pneumatiques 

a cheville percutante non pénétrante >■, 

explique Randall Bock, président de 

Bock Industries, en Pennsylvanie, aux 

Htats-Unis. Les pistolets provoquent des 

lesions cérébrales menant a une perte 

de sensibilité rapide et finalement à la 

mort.

TKD et Zephyr-E constituent deux 

pistolets pneumatiques a cheville percu­

tante non pénétrante pesant respective­

ment 2 kg et 0,7 kg. Le Zephir-E doit être 

relié a un compresseur d’air et nécessite 

une pression de 120 psi ilb 'po ). Ça en 

fait un équipement idéal pour une sta­

tion permanente d’euthanasie. Tandis 

que le TED est portatif; il fonctionne 

avec une petite bonbonne de propane et 

une batterie décrit Randall Bock. Les 

pistolets se détaillent 750 S (Zephyr-E) 

et 1 000 S (TED).

Au depart, le Zephyr-E a ete déve­

loppe par le ministère de l'Agriculture de 

l’Ontario pour l’abattage de lapins. 

Ensuite, Tina Widowski, chercheuse a 

l’Université de Guelph, s’est penchée sur 

son utilisation pour l'abattage de 

volailles. 11 est maintenant commercialisé 

par Bock Industries. Pour plus d’informa­

tion. visitez le www.tedstwmer.com.

doit

être relié à un 

compresseur 

d'air et nécessite 

une pression de 

120 psi; cela en 

fait un équipement 

idéal pour une 

station permanente 

d'euthanasie.

est portatif; 

il fonctionne avec 

une petite bonbonne 

de propane et une 

batterie.

www.ventecventilation.com 
Tél.: 450 796-5596

5665, avenue Pinard, Saint-Hyacinthe 

Quebec,Canada J2R 1B7

otites (StatUs)

VENTEC
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L’expertise à votre service

LAMBERT Li-ill d
Performancewww.silojmlambert.com

Compaction supérieureliants en 2014

'â'Jïi'd

Le Volumaxx
Un videur à remplacer?
Pensez au spécialiste des videurs! 
Aussi pièces neuves et reconditionnées 
pour toutes les marques

JAMESWAV
Pièces et services 
pour tous types de 
videurs hermétiques

ULkiZl

Silage Cutlet 4 modèles en stock Mélangeur Roto-Mix

du Bobcat ou chargeur. sur remorque 524-B 274-B.

Hache-paille Rovibec 

stationnaire diesel 18 HP.

Mélangeur Rovibec 

sur remorque 600 pieds3. Supreme 900 pieds3

Rouleuse Harvestare 

maïs humide reeonditionnee.
Chariot mélangeur Rovibec 

moteur diesel 18 HP.

Rouleuse Automatic 1800. Desileuse pour 

tracteur ou chargeur.

Mélangeur Faresin

11 m2 (400 pieds3).

EN STOCK NOS AGRICOLES 

EN STOCK :28 m3 (1 000 pieds3)

20 m3 (700 pieds3) 3x6-25

2 x 7 - 30 compact PTO

1 x 7 - 30 compact

1x7-45

1 x 7 - 30

Téléphone : 819 474-6989 

Courriel : info éequipementslambert.com 

www.equipementslambert.com 

www.faresinleader.com

AMBER7

Ferme BontéHolstein Mill I Mil i

4250, rue Vachon, Drummondville 

819 474-6989 info@s
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http://www.silojmlambert.com
http://www.equipementslambert.com
http://www.faresinleader.com


nouvelles de l'industrie

T E X T E

MICHEL BEAUNOYER

R é d a c t e u r  e n  c h e f

L

e  m o i s  d e r n i e r ,  l a  c o o p é r a t i v e  a g r i c o l e  U n i c o o p  p r é s e n ­

t a i t  l e s  r é s u l t a t s  d e  l ’ i n v e s t i s s e m e n t  d e  2 , 4  M $  r é a l i s é  

a  s o n  g a r a g e  N e w  H o l l a n d  d e  S a i n t e - M a r i e ,  e n  B e a u c e .  

U n e  g r a n d e  f ê t e  a v a i t  é t é  o r g a n i s é e  p o u r  l ’ o c c a s i o n ,  r é u n i s ­

s a n t  l e  p e r s o n n e l ,  d e s  c l i e n t s  e t  d e s  a m i s .

L a  m i s e  d e  f o n d s  d ’ U n i c o o p  d a n s  c e s  i n s t a l l a t i o n s  s e  t r a ­

d u i t  p a r  u n  a j o u t  d e  8  0 0 0  p i  a u  b â t i m e n t .  C e t t e  n o u v e l l e  

s u p e r f i c i e  a b r i t e ,  e n t r e  a u t r e s ,  u n  a t e l i e r  d e  r e p a r a t i o n  e t  u n  

w r v i c e  d e  p i e c e s  p l u s  s p a c i e u x .  L ’ i n t é r i e u r  d u  b â t i m e n t  e x i s ­

t a n t  a  a u s s i  é t é  m o d e r n i s e .  L ’ a u g m e n t a t i o n  d e  l a  t a i l l e  d e  l a  

m a c h i n e r i e  a g r i c o l e  e t  l e  d é v e l o p p e m e n t  d e  l a  c l i e n t è l e  e x i ­

g e a i e n t  u n  t e l  a g r a n d i s s e m e n t .  -  A v e c  c e t t e  c r o i s s a n c e ,  n o t r e  

a t e l i e r  d e  r e p a r a t i o n  é t a i t  d e v e n u  t r o p  p e t i t  p o u r  q u e  n o u s  

s o y o n s  e n  m e s u r e  d ’ o f f r i r  l e  s e r v i c e  d e  q u a l i t é  q u ’ U n i c o o p  

e x i g e  d e  s e s  s u c c u r s a l e s ,  •  a  e x p l i q u é  G a é t a n  R o g e r ,  c h e f  d e  

l a  d i r e c t i o n .

L  i n v e s t i s s e m e n t  d a n s  l e s  i n s t a l l a t i o n s  d e  S a i n t e - M a r i e  s e  

t r a d u i t  é g a l e m e n t  p a r  l a  c r e a t i o n  d ’ e m p l o i s .  S e l o n  l e s  a d m i ­

n i s t r a t e u r s  d ’ U n i c o o p ,  d e s  m é c a n i c i e n s  s u p p l é m e n t a i r e s  o n t  

e t e  e m b a u c h é s ,  e t  a  m o y e n  t e r m e ,  h u i t  n o u v e a u x  s a l a r i é s  

p o u r r a i e n t  j o i n d r e  l e s  r a n g s  d e  c e  g a r a g e .

L o r s  d e  l a  p r e s e n t a t i o n ,  C l a u d e  L e m i e u x ,  d i r e c t e u r  d e  

l a  d i v i s i o n  d e s  m a c h i n e s  a g r i c o l e s  d ’ U n i c o o p ,  a  s o u l i g n é  

c o m m e n t  c e t t e  m i s e  d e  f o n d s  d é m o n t r e  l ’ e n g a g e m e n t  d e

4 »

président de La Coop fédérée, Richard Ferland, 

président d'Unicoop. Gaétan Roger, chef de la direction d'Unicoop, et 

Claude Lemieux, directeur principal, division des machines agricoles 

chez Unicoop.

l ’ e n t r e p r i s e  a  a s s u r e r  a  l a  c l i e n t e l e  u n  s u i v i  d e  q u a l i t é  d e  s e s  

a c q u i s i t i o n s .  > ■  1 1  e s t  i m p o r t a n t  p o u r  n o u s  d e  c o n s e r v e r  c e  

h a u t  n i v e a u  d e  s e r v i c e  » ,  a - t - i l  r é s u m é .

U n i c o o p  c o m p t e  s i x  g a r a g e s  c o u v r a n t  l e s  r é g i o n s  d e  

C h a u d i e r e - A p p a l a c h e s ,  Q u é b e c ,  M a u r i c i e  e t  P o r t n e u f .  L a  

c o o p é r a t i v e  c o n s t i t u e  l ’ u n  d e s  p l u s  i m p o r t a n t s  c o n c e s s i o n ­

n a i r e s  N e w  H o l l a n d  a u  C a n a d a .

d'Unicoop.
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TEXTE. PH O TO ET V ID ÉO

ÉTIENNE DUPUIS
Journa lis te

V

A
 l’occasion du lancem ent annuel de 

ses produits, à C olum bus, John 

D eere a présenté deux nouveaux 

pu lvérisateurs qu i repondent aux norm es 

d ’ém issions T ier 4 . Le R 4030 est m uni d ’un 

m oteur 6 ,8 litres de 280 chevaux et pos­

sède un réservo ir de p lus de 3 000 litres. 

11 peut rouler a près de 32 km /h en action 

dans le cham p et a 48 km /h en transport.

Le R 4038 com porte , quant à lu i, un 

m oteur de 9 litres de 310 chevaux et 

un réservo ir de 3 785 litres. Le véh icu le 

peut atte indre la vitesse de 40 km h 

dans le cham p et 56 km  h en transport.

La ram pe des pulvérisa teurs, qui 

peut m esurer jusqu ’à 36,6 m , a été 

com plè tem ent repensée. D ésorm ais 

dépliable en 15 secondes, e lle possédé 

une suspension à m aillons oscillan ts  

qu i transform e les m ouvem ents hori­

zontaux en m ouvem ents verticaux lors 

de l’absorption d’un choc. >• La ram pe 

est p lus stab le et reste au-dessus des 

cu ltures, explique la gérante des pro­

duits de pulvérisa tion chez John D eere, 

B rea H arm s. Ç a perm et d’avo ir une 

app lica tion un iform e dans les cham ps. » 

Le p liage à p la t donne aussi une m eil­

leure v is ib ilité lo rs des deplacem ents.

Se lon Brea H arm s, la nouve lle sus­

pension pneum atique indépendante a 

double jante que l’on re trouve sur cha­

cune des roues rédu it le coût d ’entre tien 

des pulvérisa teurs.

L ’épandeur de substances nutritives 

N ew Leader N L200G 4 peut ê tre a joute 

au pulvérisateur pour perm ettre au pro­

ducteur d ’epandre de l’engrais sec. Aupa 

ravant, cette option n’é tait d isponib le 

que sur les p lus gros m odèles.

Le N L200G 4 peut conten ir jusqu’à 

5 ,6 m d’engrais. >< La hauteur de 

1 ,73 m  de l’e lém ent centrifuge perm et

l’épandage sur une largeur pouvant 

a tte indre 32 m , car il p ropulse l’engra is 

sur son passage allègue la com pagnie 

am érica ine.

Les pulvérisa teurs peuvent être 

dotes du systèm e de com m ande de so in 

tion qui facilite le rem plissage. À l’a ide 

d ’un clavier de 12 touches, il est a insi 

possib le de rem plir le pu lvérisa teur, 

m ais aussi d ’activer d’autres tâches 

com m e le rinçage du réservo ir.

présentait ses nouveaux pu lvérisa teurs de taille m oyenne R 4038 et R 4030, qu i 

rem placent respectivem ent le 4830 et le 4730.

C l ev

EN V ID EO SU R  

U TIU TERR E.C A
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T E X T E . P H O T O  E T  V ID E O

ÉTIENNE DUPUIS
J o u rn a lis te

S

N .

A
 l 'o c c a s io n  d u  la n c e m e n t a n n u e l d e  

s e s p ro d u its , à C o lu m b u s , J o h n  

D e e re  a  p ré s e n té  d e u x  n o u v e a u x  

p u lv é r is a te u rs  q u i re p o n d e n t a u x  n o n n e s  

d 'é m is s io n s  T ie r  4 . L e  R 4 0 3 0  e s t m u n i d 'u n  

m o te u r 6 ,8  litre s  d e  2 8 0  c h e va u x  e t p o s ­

s è d e  u n  ré s e rv o ir d e  p lu s  d e  3  0 0 0  litre s . 

1 1 p e u t ro u le r a  p rè s  d e  3 2  lu n d i e n  a c tio n  

d a n s  le  c h a m p  e t à  4 8  k m /h  e n  tra n s p o rt.

L e R 4 0 3 8  c o m p o rte , q u a n t a lu i, u n  

m o te u r d e 9 litre s  d e 3 1 0  c h e v a u x  e t 

u n  ré s e rv o ir d e  3  7 8 5  litre s . L e  v é h ic u le  

p e u t a tte in d re  la  v ite s s e d e 4 0 k m  h  

d a n s  le  c h a m p  e t 5 6  k m  h  e n  tra n s p o rt.

L a ra m p e d e s p u lv é r is a te u rs , q u i 

p e u t m e s u re r ju s q u ’à 3 6 ,6 m , a e te  

c o m p lè te m e n t re p e n s e e . D é s o rm a is  

d é p lia b le  e n 1 5 s e c o n d e s , e lle  p o s s é d é  

u n e s u s p e n s io n a m a illo n s o s c illa n ts  

q u i tra n s fo rm e le s  m o u v e m e n ts h o ri­

z o n ta u x  e n  m o u v e m e n ts  v e rtic a u x  lo rs  

d e  l'a b s o rp tio n  d ’u n  c h o c . < ■ L a ra m p e  

e s t p lu s  s ta b le  e t re s te  a u -d e s s u s d e s  

c u ltu re s , e x p liq u e  la  g é ra n te  d e s p ro ­

d u its  d e  p u lv é r isa tio n  c h e z  J o h n  D e e re , 

B re a H a rm s . Ç a p e rm e t d 'a v o ir u n e  

a p p lic a tio n  u n ifo rm e  d a n s  le s  c h a m p s . »  

L e  p lia g e  à p la t d o n n e  a u s s i u n e  m e il­

le u re  v is ib ilité  lo rs  d e s  d e p la c e m e n ts .

S e lo n B re a H a rm s , la  n o u v e lle  s u s ­

p e n s io n p n e u m a tiq u e in d é p e n d a n te  a  

d o u b le  ja n te  q u e  l’o n  re tro u v e  s u r c h a ­

c u n e  d e s  ro u e s  ré d u it le  c o û t d 'e n tre tie n  

d e s  p u lv é r is a te u rs .

L ’é p a n d e u r d e  s u b s ta n c e s n u tr itiv e s  

N e w  L e a d e r N L 2 0 0 G 4  p e u t ê tre  a jo u te  

a u  p u lv é r is a te u r  p o u r p e rm e ttre  a u  p ro ­

d u c te u r d ’é p a n d re  d e  l ’e n g ra is  s e c . A u p a  

ra v a n t, c e tte  o p tio n n ’é ta it d is p o n ib le  

q u e  s u r le s  p lu s  g ro s  m o d è le s .

L e N L 2 0 0 G 4 p e u t c o n te n ir ju s q u 'à  

5 ,6 m d ’e n g ra is . < ■ L a h a u te u r d e  

1 ,7 3  m  d e  l’é lé m e n t c e n tr ifu g e  p e rm e t

l'é p a n d a g e  s u r u n e la rg e u r p o u v a n t 

a tte in d re  3 2  m , c a r il p ro p u ls e  l'e n g ra is  

s u r s o n  p a s s a g e -, a llé g u é  la  c o m p a g n ie  

a m é ric a in e .

L e s p u lv é r is a te u rs p e u v e n t ê tre  

d o té s  d u  s y s tèm e  d e  c o m m a n d e  d e  s o lu  

t io n  q u i fa c ilite  le  re m p lis s a g e . A  l'a id e  

d 'u n  c la v ie r d e 1 2 to u c h e s , il e s t a in s i 

p o s s ib le d e re m p lir le p u lv é r is a te u r, 

m a is a u s s i d ’a c tiv e r d ’a u tre s tâ c h e s  

c o m m e le  r in ç a g e  d u  ré s e rv o ir .

E N  V ID E O  S U R  

U T IL IT E R R E .C A

J

présentait ses nouveaux pulvérisateurs de taille moyenne R4038 et R4030. qui 

remplacent respectivement le 4830 et le 4730.
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de fumée sans feu, on peut dire que la technologie Blue Sky permet de faire du 

feu sans fumée. À l’œil, rien n'est visible à la sortie de la cheminée, meme si un gros feu brûle.

TEXTE ET PH O TO S
THIERRY LARIVIÈRE

Journaliste

C
O M PTON — Avec ce d ispositif 

de deuxièm e generation, le m anu­

facturier Sequoia estim e qu’il 

peut produire de l’énergie sous form e 

de chaleur à un coût de 4 C /kW . Le sys­

tèm e se trouvait a l'essai cet autom ne 

chez le producteur de grandes cultures 

Jean-P ierre Pare, de C om pton ■ M on 

séchoir peut tra iter six tonnes a l’heure 

en ce m om ent >, ca lcu le l’agricu lteur, qui 

se trouvait en pleine récolte de m ais au 

m om ent du passage de L'UtiliTerrc. Le 

taux d 'hum idité du grain a la sortie du 

cham p atte ignait 24 'T et éta it abaisse 

à 14 % pour l’entreposage. Puisque la 

m oissonneuse pouvait fourn ir plus de 

gra in a l’heure par beau tem ps que la 

capacité du séchoir, des silos servaient de 

tam pon entre la récolte et l’entreposage.

Jean-P ierre Paré chiffre l'économ ie 

attribuable au préchauffage de l’a ir a 

environ ,T3 par rapport a l’u tilisation 

du propane com m e seule source d ’éner­

g ie. En tenant com pte de l’achat du bois 

a 100 S la corde de 8 p ieds, l’épargne est 

estim ée a un m inim um  de 5 S nets par 

tonne de m aïs. M . Paré évalue m êm e 

que son économ ie peut grim per a plus 

de 600 $ de propane par jour.

Au plus fort du sechage, le produc­

teur brû la it tro is quarts de corde de bois 

de quatre p ieds par jour. La consom m a­

tion de la fam ille Pare se révèle plus 

fa ible en hiver, alors qu’il s’agit de 

chauffer deux grands garages et la m ai­

son fam ilia le. O n pense m êm e pouvoir 

chauffer la p iscine en ete.

L’insta lla tion de C om pton n ’est par a il­

leurs pas encore optim ale puisqu’il s ’ag it 

d ’une prem ière pour Sequoia. Il est donc

JO L'U TIll D EC EMBR E JO  IJ
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permis de penser que leconomie d’argent 

augmentera dans les prochaines années. 

Tout dépendra aussi du prix du propane, 

qui oscille autour de 50 C/L en ce moment. 

Notons que les chiffres présentés plus 
haut ne sont pas encore validés par une 

firme ' ' ‘ante.

Du bois mort payant

Sequoia a calibre ses appareils de façon 

a pouvoir s'adapter a n’importe quel 

type de bois, même celui qui présente en 

partie de la pourriture. Si le taux d'hu- 

midite se trouve suffisamment bas, sous 

la barre des 25 . n’importe quel bois

peut servir. Des tests ont ete effectués 
avec des planaires de scieries, du bois 

partiellement coti, des résidus fores­

tiers abandonnes lors de chablis, etc. 

Il est toutefois preferable de concevoir 

des lots d'origine similaire pour que le 

générateur d'énergie •< adapte son fonc­

tionnement selon chaque type de bois. a grain de Jean-Pierre Paré, de Comptnn.

eresco

zur niu jujjiürj
pun/ V D'J - j

***> V 4

Arjriana Puncatu
*14 n*é iftY!

V 4 l/v *4<4> « *• *;4 t IftA

Hicham Frarn
tu tr ï>,si

4i

Andre n Hodget
tu 7?a  '.ni

Élite Vincent 

*•» ew im

V/'ILW

CtMMV

Primes à la hausse pour le seya IP

*■■*>//* >4t 4-r*l'*/r4«

Valantin Ba^iu
*14 ifA «V»

544M4

1888 427-7692
www.sgceresco.covn

iwxa»

A92D

http://www.sgceresco.covn


Végétal Végétal

de Sequoia développe 3 000 000 de BTU par chargement de billes pouvant 

mesurer jusqu'à 55 po de longueur.

rc.t

I

permet de faire sécher plusieurs types de bois dont la valeur marchande est moindre ou nulle.

La puissance du dernier modèle de 

chaufferie extérieure atteint 3 mil 

lions de BTU par chargement et 

750 OOÜ BTU/h. C'est trois fois plus que 

le premier générateur de Sequoia.

Une fois en action, le feu réchauffe 

a haute température un fluide calo- 

porteur, du propylene glycol, qui est 

ensuite distribué par un tuyau jusqu'à 

un échangeur et diffuseur de chaleur 

baptisé Dragon vert. Ce dernier pro­

pulse l'air chaud vers l'avant.

Un système antipollution, dont la 

compagnie estrienne garde en partie 

le secret, permet même de brûler du 

bois sans produire de fumée apparente. 

Les émissions a la sortie, calculées 

par le laboratoire specialise Intertek, 

s'avèrent trois fois moins élevées que 

celles de la norme CSA B415..1 -10, qui 

régit les appareils de chauffage a com­

bustibles solides. Aucune odeur de feu 

de bois n’est par ailleurs detectable a 

proximité. Cette technologie mise sur 

un contrôle de l’oxygénation primaire 

et secondaire, un rideau d’air, un opti 

misateur de combustion totale, une 

sonde de bas niveau et une fermeture 

automatique de l'apport d'oxygène.

Bien entendu, d'autres technologies 

de chauffage a la biomasse utilisant des 

granules ou des copeaux permettent 

une plus grande automatisation. Le 

président de Sequoia estime toutefois 

que le prix de l’installation s’avère alors 

beaucoup plus important, sans comp­

ter que les risques de bris d équipement 

sont plus élevés. Par ailleurs, il est net­

tement plus facile de déchiqueter des 

arbres verts que des troncs secs. Les 

copeaux humides doivent cependant 

être entreposés sur un plancher chauf­

fant afin d’assurer un bon séchage et 

une conservation adequate. Les bûches 

ou les planures doivent simplement 

être stockées a l’abri de la pluie pour 

sécher tranquillement.

Des villages autonomes 

en énergie?

A Saint-Paul de Longue-Rive, sur la 

Côte-Nord, Sequoia a installé a la fin de 

2012 un système qui permet de chauf­

fer l’église, le presbytère et l’école, et ce, 

en réalisant d’importantes économies.

La municipalité de 1 300 habitants 

prévoit rentabiliser son investissement 

de 100 000 $ en 3 ans. Le bois provient

mœ

et son fils Alexandre avec un 

exemple du bois qui peut être brûlé grâce a 

leur invention.

en bonne partie de la scierie locale. 

De plus, par très grand froid, quelque 

21 bénévoles se sont portés volontaires 

pour remplir la fournaise de bois toutes 

les 8 heures.

Comme le système à moindre coût 

dispose d’une puissance suffisante 

et que le bois est abondant dans la

région, on peut se permettre de chauf­

fer l’église à 22 °C, soit 10 °C de plus 

qu’avant. Non seulement la tempéra­

ture à l’intérieur est plus confortable, 

mais la paroisse compte bien écono­

miser en coûts d’entretien du bâti­

ment. « C’est la recette pour tous les 

villages », lance René Couture.

synAgri

synAgri
CULTIVEZ DIFFEREHHEHT 

synagri.ca

■ 1

Innovez avec nos

grandes variétés de soya IP

Chez Synagri nos soyas IP 

S0YHIN0VA sont sélectionnés pour 

obtenir le meilleur rendement de 

protéine à l'hectare afin de répondre 

adéquatement au marché du tofu. 

Nos variétés sont parmi les 

meilleures pour leur résistance à la 

verse, au sclérotinia, ainsi que pour 

leur rendement. Avec nos deux sites 

d'entreposage, soit un à Saint-Isidore 

de La Prairie, et un autre à 

Saint-Ambroise-de-Kildare. nous 

pouvons bien desservir les deux 

côtés de la Rive du Saint-Laurent.
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B E S O IN S  E N  A L IM E N T S

B E S O IN S  E N  S U P E R F IC IE

La race avec le plus grand

retour sur investissement
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Végétal

Il serait envisageable de greffer des 

unités de séchage du bois, du foin ou du 

grain au système de chauffage au bois 

de Sequoia. On pourrait éventuelle­

ment chauffer une serre. De cette façon,

de diffusion de chaleur de ce type 

est suffisante pour chauffer une petite usine 

de 70 x 100 pi avec un plafond de 25 pi.

il serait sans doute possible de justifier 

un emploi pour gérer l’ensemble de ces 

opérations liées a un chauffage munici­

pal comme celui de Longue-Rive.

Des projets à revendre
Pour les usines ou les entrepôts, 

Sequoia compte proposer un service 

de chauffage en prenant a sa charge les 

équipements nécessaires. Un coût fixe 

serait alors offert pour cinq ans en se

basant sur la moyenne des cinq années 

antérieures.

Le président de Sequoia travaille éga­

lement sur un projet de « bloc d’éner­

gie », qui consiste à jumeler deux 

chambres de combustion dans un conte­

neur facilement transportable par 

camion. De cette façon, il serait possible 

de chauffer des chantiers éloignés ou 

encore une quarantaine de maisons 

dans le cas d’une panne d’électricité.

t PSSiÜL

devant son générateur d'énergie Blue Shy.
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de mais battait son plein à la ferme de Jean-Pierre Paré, lors du passage de L’UtiliTerre. Son rendement oscillait entre 3,5 et 

5,2 tonnes à l'acre.
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T E X T E
M IC H E L B E A U N O Y E R
R é da c te u r e n  c h e f

D
a ns  le  c a d re  d u  S a lo n  d u  m a c h i­

n is m e  a g ric o le  A g rite c h n ic a , q u i 

ré u n it a ux  d e u x a ns le s p rin c i­

p au x re p ré se n tan ts d e  l’in du s tr ie  d 'E u ­

ro pe e t d u re s te  d u m o n de , u n v a s te  

c o n c ou rs d ’in n ov a tio n s te c hn o lo g iq ue s  

e s t o rg an is é . U n c o m ité d ’e x pe rts a  

a n a ly s e  les  .T 93 ins c rip tion s  p rop os é es  

p ou r s é le c tio nn e r  3 3  m é d a illé s . P ou r les  

m a n u fa c tu rie rs d e  m a c h in e rie  a g ric o le , 

c e s  m é da ille s  re p rés e n ten t u n e  trè s  p ré ­

c ie u s e re c o n na is s a nc e .

Un Merlo hybride

l.e  fa b ric a n t ita lie n M e rlo  p ro p os e c e  

n ou v ea u c h a rg eu r té les c op iqu e , d e la  

fa m ille  T u rbo fa rm e r, fo nc tion na n t a u  

c h o ix  a u  d ies e l o u  a l’é lec tr ic ité . C e lu i-c i 

e s t d o te  d ’u ne  b a tte r ie  a u lith iu m  a li­

m e n té e  p a r le  m o teu r d ie s e l o u  re ch a r­

g ea b le  a m ê m e u n e p ris e  é lec tr iqu e  o u  

d es p a nn e au x s o la ire s . T o u t c o m m e  

p ou r le s a u to m o b ile s d e ty p e h y b rid e ,

le  m o te u r d ies e l p ren d  la  re lev e  lo rs qu e  

la  d e m an d e e n  p u is s a n c e  s ’é lè v e . S ino n , 

q u an d le c h a rge u r s e trou v e a l’a rrê t 

o u  a u m o m en t o u  l’o n  e ffe c tue  d e s tra ­

v a u x  lé ge rs , le  m o d e  p a s s e  a  l ’e lec tr ic ité . 

S e lo n le m a n u fa c tu rie r, c e tte c o n c ep ­

tion s e tra du it p a r u n e re du c tio n d e  

3 0  %  d e  la  c o n s om m a tio n  d e  c a rbu ran t.

Apprendre en virtuel 

avec CLAAS

L a c o m pa g n ie  C L A A S  ré c o lte  h ab itue lle ­

m e n t p lus ie u rs m é d a illes d an s le c a d re  

d ’A g ritec h n ic a . L a m o u tu re  2 0 13  n e fa it 

p as  e x c ep tion . L e c o m ité  d e s é lec tion  lu i

a e n tre  a u tres  a ttr ib ué  u n e m é da ille  d ’o r 

p o u r s o n  s y s tè m e d e fo rm a tio n  v ir tue lle . 

C o n fo rtab lem e n t a s s is  d e v a n t u n é c ra n  

d ’o rd in a te u r, u n  a s p ira n t o pé ra te u r p e u t 

s e fam ilia r is e r a v e c to u te s le s m a c h in es  

d e tra ns p o rt e t d e ré c o lte  d e la fe rm e . 

C e la p e rm e t d e  d é v e lo p pe r d e  m e ille u re s 

m é tho d e s . S e lon  le  c o n c ep teu r d e  c e  s y s ­

tè m e , c e tte a pp roc h e ré du it le s ris q ue s  

d ’a c c id en ts  e t d e  p e rte s  e n  fa v o ris an t u ne  

b o nn e m a itr is e  d es  c o m m a nd es  d e s tra c ­

te u rs  e t d e s ré c o lte u s es  a v a n t le  d éb u t d e  

la  s a iso n . M ê m e  le s  o p é ra te u rs  le s  p lus  c h e ­

v ro n né s p eu v en t v a lid e r le u rs  te c h n iq u es  

e n  v is a n t u n e  e ffic ac ité  s u p é rie u re .

HéPT .

ENTREPRENEUR GENERAL
Spécialisé en structure de béton Fondation pour bâtiments agricoles

Résidentiel, Commercial et Construction de fosses et silos

ick.ca

COFFRAGE

EAST- WICK

R B O 5 6 10 -4 58 1 -01

info@coffrageeastwick.ca

SYLVAIN TURCOTTE

p ro p rié ta ire
■ ; :

iuuo , route Caya, Wickham (Québec) JOC 1S0
819.398.7222 - Téléc.: 819.398.7223 • Cell.:819.388.2628

,5 7 9 9 7
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Deux pistons pour 
une presse Kuhn
D ans la categorie des m édaillés 

d’argent, la nouvelle presse a grosses 

balles carrées LSB 1290-ID de Kuhn a 

im pressionne le jury d’Agritechnica. 

A fin de résoudre le problèm e des 

pointes de couples necessaires à la 

production de balles denses en un 

seul m ouvem ent, les concepteurs 

de l’entreprise allem ande ont placé 

dans cette version de la presse deux 

p istons. C es derniers, superposés, 

travaillent en alternance, réduisant 

l’e ffort du m écanism e. D e plus, cette

m anœ uvre en 2 phases se traduit par 

des balles dont la densite se trouve de 

25 %  plus elevée que dans une presse 

conventionnelle . Selon le fabricant, la 

dem ande en puissance est équiva lente 

a celle d ’ une presse conventionnelle 

de m êm e catégorie.

L’attelage facilité 
par John Deere
La com pagnie John D eere s’est d is­

tinguée par un systèm e ingénieux  

facilitant les operations d’atte lage 

des équipem ents trainés derrière le 

tracteur. U n bouton sur l’a ile arrière 

du tracteur perm et de le fa ire avancer 

ou reculer légèrem ent, m êm e lorsque 

le fre in a m ain est activé, ce qui peut

LEM KEN
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s’avérer com m ode lors de l’a tte lage 

quand le tracteur se trouve en pente.

Le systèm e d’irrigation in te lligent 

a aussi va lu a John D eere une recon 

naissance pour son innovation. Basée 

sur des tuyaux gouttes a gouttes geo- 

position nés par R TK (Real Time Kine­

matic ou ciném atique en tem ps réel, 

une technologie associée au G R S), 

l’irrigation est contrôlée de façon 

autom atique grace a un logicie l lie 

par un réseau sans fil a des capteurs. 

C es derniers estim ent l’hum idité du 

so l, m ais tiennent égalem ent com pte 

de celle de l’a ir, de la p luviom étrie et 

du degré d’ensole illem ent prévu dans 

la journée. U ne station de tête gere 

autom atiquem ent les pom pes, les

vannes et m êm e l’a jout des engrais 

liqu ides nécessaires. Puisque les 

tuyaux sont installés avec une pre­

cis ion cartographiee, le producteur 

pourra sans cra inte travailler le sol 

entre les rangs.

Un treuil sur la prise 
de force frontale
La com pagnie hollandaise Zuidberg 

propose un nouveau treuil fronta l 

activé par la prise de force avant. Sa 

m ise en m arche peut être té lécom ­

m andée par ondes radio. Le regim e 

m oteur s’a justera a l’e ffort dem ande. S i 

le treuil n’est pas so llic ite durant trois  

m inutes, le m oteur du tracteur s’arrête 

autom atiquem ent.

Moissonneuses-batteuses 
évoluées chez New Holland
La récupération des résidus de récolte 

de m aïs constitue une pratique qui se 

répand. En Europe, cette  b iom asse est 

u tilisée pour la production d’énergie, 

m ais égalem ent pour la litière des 

an im aux. Pour en faciliter le ram as­

sage, N ew H olland a com biné un 

nez broyeur redessiné avec la chute 

arriéré de la m oissonneuse-batteuse. 

G râce a des déflecteurs a l’arriere de 

la m achine, la m atière broyée lors 

de la récolte est déposée au sol, sous 

form e d’un andain b ien défin i e t facile 

a ram asser.

La m êm e com pagnie a rem porte une 

m édaillé d’argent pour une intéressante
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am élioration technique des secoueurs de 

la m oissonneuse-batteuse. En terra in va l­

lonné, le flux de la récolte sur le secoueur 

peut être encom bré, ce qui augm ente la 

perte de gra in lors de m ontées et de des­

centes. L’innovation de N ew H olland, 

le systèm e O pti Speed, a juste autom ati­

quem ent le rythm e du secoueur se lon la 

pente. C et appare il peut égalem ent être 

program m é pour ten ir com pte du type de 

céréale récoltée.

Plus de précision chez Lemken
U ne m odification au contrô le auto­

m atique de la roue de profondeur sur 

les cultivateurs attelés du fabricant 

Lem ken assure un suivi p lus précis de 

la profondeur de travail. U n réglage 

hydraulique réalise cet a justem ent en 

m esurant la charge sur les roues por­

teuses du tracteur et en corrigeant la 

position des rouleaux.

Une tête au laser pour 
la fourragère de Krone
Afin de réduire les pertes lors de la 

récolte avec une fourragère autom o­

trice, Krone propose un scanneur au 

laser qui dirige la goulotte de façon 

optim ale vers la rem orque de charge­

m ent. Le num ériseur trace une im age 

tridim ensionnelle de cette dern ière et 

s’assure, en dém arrage de récolte , que la 

goulotte est b ien positionnée. C et équi­

pem ent d im inue les pertes de récolte et 

rend la vie p lus facile à l’opérateur de la 

fourragère.
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Jeggle 
Déchiqueteuses distributrices avec options

Paillage, alimentation et applications industrielles.

DÉCHIQUETEUSES DISTRIBUTRICES

-

T808SC-S

jmmm

•nv. ■

- 'Jr

iJWÿV*!
TEAGLE

Déchiqueteuses distributrices
versatiles et polyvalentes, pour ma­

tériaux secs ou humides, répondant 

à vos différents besoins. Possibilité 

de différentes longueurs de coupe. 
Épandeurs de fumier également 

disponibles.

TOMAHAWK T505M 

TOMAHAWK PA5050

CHUTE POUR PAILLAGE SUPPORT :SC9-3PT

EPANDEUR DE FUMIER TITAN 12

T8080SC-ST

Très grande étendue grâce au large diamètre des rotors.

Pour connaître le marchand le plus près de chez vous, 
MTI Canada inc. consultez le www.mticanada.ca
Téléphone : 1 866 667-6328
Télécopieur : 1 800 363-7157 

Courriel: info@mticanada.ca

www.mticanada.ca
CANADA

169157

http://www.mticanada.ca
mailto:info@mticanada.ca
http://www.mticanada.ca


Patrimoine

ta ille des personnages dans le bois d 'au lne, ce grand arbuste qui pousse au bord des fossés.

•‘t

TEXTE ET PH OTO S
BR IG ITTE VER D IER E
Journaliste p igiste

D
ans m on village, les hom m es 

partaient tou jours dans le bois  

avec un canif sur eux. Ils en 

ram enaient des objets sculptés. A lors, 

m oi aussi, j'a i eu envie de gosser. » Insti­

tu trice de form ation, C lém ence Lessard

n ’a jam ais cessé de scu lpter. M ais c’est a 

la re traite qu’e lle  est vra im ent revenue a 

sa passion. E lle scu lp te des personnages 

dans le bo is d ’au lne.

D ans les années 1970, Louise 

de G rosbois a parcouru le Q uébec, 

repérant les objets plantés dans les 

parterres des m aisons. Les gosseux 

é ta ient des agricu lteurs, des bûche­

rons, souvent des retraités, com m e 

M m e Lessard. U n livre est né des 

rencontres de M m e de G rosbois, Les 

patenteux du Québec, qu i reste une réfé­

rence. « M aintenant, d it-e lle , ém erge 

une nouvelle  génération, des personnes 

p lus jeunes, ayant souvent vécu une rup­

ture, une m aladie et qu i la issent parler 

leur im agination. » L ’autre nouveauté,
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SECHOIR A GRAINS
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BIOMASSE Jean-Pierre Paré
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Établi à Compton en Estrie, M. Jean-Pierre 

Paré de la ferme Diven utilise un générateur 

d'énergie Blue Sky et des diffuseurs de chaleur 

Dragon Vert pour chauffer ses bâtiments 

agricoles. Puis durant la période de séchage, 

il adapte ces mêmes équipements à un 

séchoir à grains fonctionnant au gaz propane. 

En tenant compte des coûts liés au bois et 

à la main-d'oeuvre, M. Paré confirme que son 

système Sequoia lui procure cette année une 

économie réelle de 5.00$ de propane / tonne. 

Comme il sèche annuellement de 2 000 

à 2 500 tonnes de maïs, cette technique lui 

permet d'économiser de 10 000S à 12 500$ 

en une seule saison de séchage.
2000, route 222, St-Dems-de-Brompton (Québec) JOB 2P0

819.846.4480 -------------------- www.sequoiaindustries.ca

1656

http://www.sequoiaindustries.ca


Patrimoine

a commencé comme

restaurateur de meubles et d'oeuvres d'art 

populaire avant de se mettre au gossage.

c ’e s t l 'e x is te n c e  d 'u n  m a r c h é , c o m p o s é  

d e  c o lle c t io n n e u r s  e t  d e  m u s é e s . B r u n o  

C h a m p a g n e ,  p r é s e n t  a u  fe s t iv a l a v e c  s e s  

p e r s o n n a g e s  c o lo r é s  e t g r o te s q u e s , a  

e x p o s é  s e s  œ u v r e s  a u  M u s é e  q u é b é c o is  

d e  c u l tu r e  p o p u la i r e  d e  T r o is - R iv ie r e s .  

E t  le s  Z a n z ib a r o n e ts ,  d ’A n d r é  E s c o g id o ,  

c e s  o is e a u x  h a u ts  s u r  p a t te s  a u  p lu m a g e  

c o lo r é ,  s o n t  b ie n  c o n n u s  a  Q u é b e c .

De quelques caractéristiques

A d r ie n  L e v a s s e u r ,  p r é s id e n t  d ’h o n n e u r  

d u  fe s t iv a l , a u te u r  e t c o l le c t io n n e u r  

d ’a r t  p o p u la i r e , é n u m è r e  q u e lq u e s  c a r a c ­

t é r is t iq u e s  d e  l ’a r t is te  p o p u la i r e  : ê t r e  

a u to d id a c te ; u t i l is e r  d e s  m a té r ia u x  d e  

r é c u p é r a t io n ;  ê t r e  in tu i t i f  e t  s p o n ta n é , 

v o i r e  n a ï f ;  e t  la is s e r  p a r le r  s o n  im a g in a ­

t io n  e t  s a  v is io n  p r o p r e  d e s  c h o s e s .

P r è s  d e  2 0  a r t is te s  o n t  e x p o s é  le u r s  

œ u v r e s  à  S a in t - U lr ic .  R é je a n  T a n g u a y  

t r a v a i l le  le  b o is  d ’o r ig n a l,  u n  m a té r ia u  

d u r  q u i d e m a n d e  d e  la  fo r c e ; M a r iu s  

H a r to n ,  lu i ,  s u i t  le s  fo r m e s  d u  b o is  d e  

g r e v e  p o u r  d o n n e r  d e  l 'e la n  à  s e s  é lé ­

g a n ts  c a n a r d s .  C ’e s t  a u s s i s u r  la  p la g e  

q u e  B e r t r a n d  C lo u t ie r  t r o u v e  le  b o is  

f lo t té  e t le  v e r r e  q u i l ’ in s p i r e n t . A la in  

L a n d r y  fa b r iq u e  d e s  p e r s o n n a g e s  f r a ­

g i le s  a u x  ja m b e s  f in e s  e t a u  n e z  g r o ­

te s q u e  à  p a r t i r  d 'o s  d e  l iè v r e .  R e y n a ld a

B e d o l la  S a n c h e z  ta il le  s e s  a n im a u x  

c o lo r é s  d a n s  d e s  s o u c h e s  d ’a r b r e s .

L a  v ie  q u o t id ie n n e  ( G u y  M o n te m b e a u lt  

a  s c u lp té  l ’e s s o r a g e  d u  l in g e  d e  s e s  g r a n d s -  

m e r e s ) ,  le s  a n im a u x ,  la  n a tu r e ,  la  r e l ig io n  

-  q u o iq u e  m o in s  q u ’a v a n t - ,  le  s e x e , la  

c u l t u r e  e t  la  c h a s s e  ( P h i l ip p e  P e r r o n  e t  s e s  

c o r n e ts  p o u r  a p p e le r  l ’o r ig n a l )  c o n s t i t u e n t  

d ’a u t r e s  th è m e s .  E t  p u is ,  i l  y  a  la  p u r e  f a n ­

ta is ie . R é je a n  P é t r in  c r é e  d e s  œ u v r e s  à  

l ’e m p o r te - p iè c e ,  c o m m e  c e  p o is s o n  o r a n g e  

f ic h é  s u r  u n  p ie d  v e r t  a v e c  c e t te  lé g e n d e  : 

Où sont passées nos morues?

V'Ià l’joli vent

O b je t d ’u n  c o n c o u r s , d e s  g ir o u e t te s  e t  

v i r e - v e n t  t o u r n a n t  jo y e u s e m e n t  d a n s  le  

b e a u  v e n t  d u  f le u v e  o n t  a t t ir é  le s  a r t is te s  

a v e r t is  e t  m o n tr é  q u e  la  r e lè v e  e s t  a s s u ­

r é e .  A in s i ,  A le x is  R e ic h e n b a c h , n e u f  a n s ,  

a  r é a lis é  u n  v i r e - v e n t  r e p r é s e n ta n t u n  

m in e u r  t a p a n t  s u r  u n e  r o c h e  d ia m a n ta i r e .

E n f in , C o le t t e  M ic h a u d  a  o u v e r t  

a u  p u b l ic  s a  M a is o n  d e  p a in  d ’é p ic e s .  

S o n  m a r i,  L é o n c e  D u re t te ,  a u jo u rd ’h u i 

d é c é d é , e n  a  c o u v e r t to u t  l ’ in té r ie u r  

d e  d é c o r a t io n s  d e  b o is  s c u lp té e s  a u  

c o u te a u .

L e  g o s s a g e  c o m m e  a r t  e t  a t t r a i t  t o u ­

r is t iq u e  g a g n e  d é c id é m e n t  p e u  à  p e u  

s e s  g a lo n s .

veuve de Léonce Durette, a fait découvrir sa Maison de pain d'épices, décorée à l'intérieur et à l’extérieur par son époux.
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MF 255,1977, 4 440 h, trans. 8*2, 

cabine Laurin. 1 s. d'huile, pneus 

15.5-38 et 7.50-16. roues de fonte.

Prix : 7 900 S

MF 670,1984. 4370 h, 2RM, cabine 

de cie, 2 s. huile, pneus 16.9-38 et 

1000-16, chargeur Hardy 80 

autonivellant. Prix:10800 S

Ford 7000. 1976. 7674 h. 2RM, 

cabine chauffée, pneus 18.4-34 

neuf. 2 sorties d'huile, pare-choc.

Herse rotative Kuhn HR4003D, 

2008. 2008 Kuhn HR4003D Herse, 

Avec Barre niveleuse et rouleau 
Maxipacker

Enrobeuse Kverneland 7556, 
manuel, avec compte balles, 

tensionneur 30 po, roues et timon

pour transport.
Prix : 7 450 S

Presse à balles rondes Deutz Fahr 

RB 3.20, 1998, attacheur à cordes.

Prix : 7 295 S

Mélangeur Kuhn 1560, 2001. Presse à balles carrées Kuhn 

LSB890, 2013, rotocut, essieux 

tandem, pneus 500/55-20. Démo.

Prix : 89 500 S

PAPITAI ^ 2013 America LLC. Tous droits réservés. Case IH marque déposée de CNH America LLC. 
l»Mr IIHL CNH Capital est une marque de CNH America LLC. www.caseih.com

CASE II

Case IH FARMALL 50B, 2013. 510 

h, Transmission hydro, 1 sortie 

hydraulique arr. double.

Prix : 24 400 S

Case IH Farmall 95, 2011.335 h. 

4RM, cabine, 2 s. huile, pneus 

18.4R 34 et 13.6R 24, 2 flash.

Comme neuf. _. .ftn e
Prix : 41 400 S

Case IH MXU-125. 2004. 5 040 h. 3 

sorties hydro, ailes avant.

Case IH PUMA 115. 2009. 3 060 h. 

susp. cab.. trans. full p-shift 19-6.

3 s. hydro, pneus 18.4R38 et 

14.9R28. Prix: 56 900 S

Case IH MXU 115, 2006. cabine, 3 
s. huile, pneus 18.4-34 et 14.9-24. 

chargeur Aid 970.

Prix : 39 900 S

Case IH MXM 130, 2003. cabine, 

transm. 18-6 full powershift. 4 s. 

huile, valve pour chargeur.

Prix: 36 500 S

McCormick MTX 135. 2008. 2140 

h, cab. 4RM, trans 16x16m 3 s. 

huile.

McCormick XTX 145. 2009. 2676 h. 

transm. E-Plus avec creeper, 

suspension avant. 4 s. huile 

électronique. Prlx . 68 900 S

Chargeur à patins guidés Thomas 

255,2010, 1 630 h, cabine, 

système High Flow.

Prix : 23 800 S

Tracteur Kubota 8950 DT, 1986. 

6200 h. 4RM. 100 HP.

Prix: 12 900 S

Landini 14500. 1995. 2800 h. 4X4. 

cabine. 3 sorties d'huile, ailes 

avant.

JD 7130. 2008. 2425 h. modèle 

PREMIUM, cabine, transm. IVT. 3 

s. huile électronique.

Prix : 69 500 S

Service Agro Mécanique

www.serviceagromecamque.com
jordan.tremblay@samagri.ca

SAINT-CLÉMENT
24, rue Principale
Michel Tremblay | Pierre Tremblay 

Tél.: 418 963-2177

Denis Bérubé | Jordan Tremblay 

Tél.: 418 492-5855

http://www.caseih.com
http://www.serviceagromecamque.com
mailto:jordan.tremblay@samagri.ca


Bossé & Frère

Vente
Service

275, avenue Bossé, 

Montmagny (Québec) G5V 2P4
AGRICULTURE

service * qualité • prix
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Tracteur Fendt 712. Tracteur Massey Ferguson 
6465.

■Sf/

Tracteur Fendt 815. Tracteur Fendt 712, 2008. Tracteur Fendt 714,2012.

Tracteur Fendt 712 Tracteur Fendt 936, 2011Tracteur Fendt 712, 2004 Tracteur Fendt 712, 2005 Tracteur Fendt 936, 2012.

Tracteur Fendt 824, 2012. Tracteur JCB 3185, 2003. Tracteur John Deere 7720. Tracteur John Deere 7330, 
2008.

Tracteur Landlni 9880,1996.

Tracteur Landini 130, 2009. Tracteur Landini 13000,1995. Tracteur Massey Ferguson 
8650,2011.

Tracteur Massey Ferguson 
8280,2001.

Tracteur New Holland TV140.

Tracteur Hurlimann H6190. Tracteur Case SR175.Tracteur Zetor 7245,1990. Tracteur Case MX220.Tracteur Versatile V276,1989.

418 248-0955 162897



Tracteur New Holland T4030,

Tracteur New Holland TM120,
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Tracteur New Holland 

Worfcmaatar 45,2012,160 h, 
4RM.

Épandeur John Deere 570, 

pneus ballons, panneau 

hydraulique.

Tracteur New Holland TM120, 
4RM, cabine, chargeur 72LB.

Faucheuse New Holland H7550, 
13pleda,Sans. -

163076

Tracteur Landini Ghlbli 100, 

4RM, avec cabine et chargeur.

Tracteur New Holland T7050, 

powershift, 4RM, cabine et 

chargeur.

Fourragère NH FX50, 4RM, nez 

à maïs, 6 rangs rotatifs, nez a 

foin 15'.

Presse New Holland BR7060, 

crop cutter, 3 000 balles, 2010, 

0 %  48 mois.

épandeur New Holland 3114, 

semi-liquide, pneu flottaison.
Case Puma 170,4RM, dual, 50 

km, neuf, 4 h sur le dyno test, à 

qui la chancel

LES ÉQUIPEMENTS

Tracteur Case DX40, 400 h, 
4RM, chargeur.

wLMm Proulx & Raîche
Tracteur NH TM165,4RM, avec _ . . .....

cab., tun p-shnt,r.dbies sur 627, rue Saint-Jean, Wotton (QC)
essieux. Très bons pneus. , 1 9

819 828-2661 www.equipproulxraiche.com

Tracteur New Holland T7030, 

4RM avec cabine et loader.

Tracteur Bobcat CT445, 4RM, 

chargeur, 2010.

Tracteur Boomer 3050, 4RM 

avec chargeur et cabine, 2010.

M ixeur Suprême 600. Très bon.

Tracteur New Holland 8160, 

4RM, cabine.

NH T6070 Elite, 4RM avec 

cabine, 18x6 full p-shift, 3 pts 

et PTO en av., 50 km.

Tracteur NH TM115, 4RM. 

cabine, chargeur Alô.

Presse New Holland BR7060. 

avec filet. 2008, 0°o 48 mois.

Tracteur New Holland T7050, 

4RM, 2005, 3 016 h. 2009, 4RM, cabine, chargeur, 

transmission 16x16.

Arroseuse Hardi Nav 1000, 

rampe 60 pieds, pompe 

membrane.

Presse NH 575 avec 

lance-balles, très propre.

4RM, cabine, essieu avant 

super steer.

Faucheuse New Holland 1411. NH T7070, 2010, 4RM, cab, 

pneus 20.8x46, roues doubles, 

CVT 50 km. Photo titre ind.

Presse Case RBX 454, rotocut, 

2 ans comme neuve, 3 000 

balles. 0 % 48 mois.

Skid chargeur New Holland 

LS170, pneus neufs.

Tracteur New Holland Boomer 

3040, 4RM, cabine, chargeur.

Presse John Deere 854N, 4x5, 

rotocut. 0% 48 mois.

Tracteur New Holland TG285, 

4RM, cabine avec roues 

doubles aux 4 roues.

Tracteur Boomer 3045, 4RM, 

avec chargeur, 2009.

Tracteur Universel 640, 4RM, 

cabine, pneus neufs en arrière.

^ NEW HOLLAND

AGRICULTURE

http://www.equipproulxraiche.com
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JD  6420 4M  cab , 2003 ,355S  h . S w iflm n à n ig . N oraaod  P *40, cy todro S oufflen t H onw nd N 92-312 , 2« is.lw 5 

n r dnpet, ro tation do  la  chu te Irydm tqn , palettes, ro tation de  la  chete hyd . cyh n r 

fendpdettes. P 09062  ■•B *- P 1037!

S ouffleuse à  oeige N orm and 

N 104-312T R C , 2007 ,2  «b , drô le 

setnH odastrleD e.

(borne  G rego ire-B esson, i  raies 

réversib les, avec coo trei, pû tes usées i  

25% .nom P I 1150

i

K ubota L 4310 , 1999 , 2974  k  Irons» . tpradew è funder G old 315 . B atteuse C ase IH  2377 ,2004 ,2142  K law e à  oelge Joke D eere, 11 ,5 ' 

ro tor/2961 h  po tier.

P 10S 68

U ne i  neige D auphino is, T, 2008 , 

Inversé, qu ick a ttache.

P I 1537 P 06996 P 03336P 00492

A4****

N et à  n ids John D eere 893 ,2004 ,8 M etsieneense hatteese  N ew  H ild  

rangs. 0940 ,2004 ,2100  k .

P 09552

V is à  grade M 70/5I, B elt d rive, 7*  x V is è  p rie  W R 80-57 , P T O  drive, v is de 

51* . 8  pa X  51 p ieds.

P I2389

B otteese (on  IH  2388 ,1998 ,3477 lu

P 04494 P 0830& P I0577

life ____ 'S

N ew  H elnd 16020  4M  cabine, 2009 , T racten t C nn  IH  M X 255 4R M  cob , 

1500  k . 2003 ,5329  k .

P I 1962

P éihom ew  lenken  len t 9 /300 ,2011 , C ase IH  7120 ,1991 ,6591 k*M , C ost IH  M agnan 190 ,2010 ,2683  h ,

reelen trapèze; con trite  de  p rofoodow IS O IorceP TO .

P 068 38 P I 21391 P I0515

N ew H olland  T S 135A  4M  rak in ',

2007 , 1839  k . - !

C nuW M nuen 110  P ra, 2009 ,1250  k , T ractew  C nn  IH M X U 125,2006, 

rade 6  pesées, a lee evn t.Pkete  6  litre  3000 k  4R M , cab ine.

P 09841

T ractew  (on  IH  F anoaB  85C , 2009 , 

1851 k4R M , cah ine.

P I0700

T racteur (ose IH  P um a 195  4R M  

cabine, 2009 ,2289  k

P I0239P 08SI8 P 05769

T racteur C halenger M T 635B 4R M ,

2007 , 3S O O  h . susp . sur cab ine cab ine, 2010 , 3 valves.

P I 1911 P I 0548

www.adrienphaneuf.com
P 09968 P I 1072
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Saint-Vallier 418 884-3114 Sylvain Dubé AGRICULTURE J

VHT7.260, 2011, 176 h, trans 
18 av. PTO 240/1 000 tours 
a.shift Sidewinder, roues dbles 
meus 380/85R30 et 460/85R42. 
Réf: 8908

Déchaumeuse Lemken Rubin 9 
largeur 4 m, attache 3 points.

Epandeur à fumier Hesston 
5430, pneus 16.5L16.1, tandem 
2 batteurs, pare-éclaboussures, 
pont simple.
Réf : 8946

NH 5070, 2 065 h, trans. 24x24. 
PTO 540 trs, s. d'huile dbles, 
cab. NH, pneus 14.9R24, 
18.4R34, chargeur Bush Hog 
Réf : 13617

Boite à ensilage NH 8, longueur 
16 pi, 3 batteurs, toit acier, 
remorque 3390, pneus 11L15, 
tandem 
Réf : 8945Réf : 10245

£
rm

Presse à balles rondes NH 640 
ramasseur 1.8 m/corde, cylindre 
ramasseur, pneus 31x13.5-15 
courroies avec joint 
Ref: 13574

5ouffleuse à neige Pronovost 
P860, largeur 86 po, chute 
régulière,rotation chute moteur 
Orbit, cylindre sur clapet 

8941

Faucheuse-conditionneuse NH 
1411, 1997, largeur 10.6 pi, 
timon standard, conditionneur 
rouleaux, cylindre de table 
Réf: 8741

Presse a balles rondes NH 
BR740A, 2006, ramasseur 18 
metres, attacheur a corde

Agco LT70, 2003, trans. 12/12, 
renverse volant, PTO 540 tours,
3 sorties d'huile doubles, cabine

Ref : 9960 Ref 8793

Faucheuse NH 1432, 2007, 
largeur 13 pi, oscillant 3 pts, 
conditionneur fléaux, cylindre de 
able.

Réf: 8631

Souffleuse a neige Pronovost 
P920, largeur 92 po. chute 
régulière, rotation chute 
cylindre/câble, tambour rotatif 
Réf : 8947

Souffleuse à neige Pronovost 
P860-92, largeur 92 po. chute 
semi-industrielle, rotation chute 
moteur hydro, peigne hydro 
Réf : 8808

Souffleuse à neige Normand 
N92-312TR, 2004, largeur 92 po 
chute semi-industrielle, rotation 
chute et tambour moteur Orbit 
Réf : 8650

Dechaumeuse Kverneland 4000 
2012, largeur 4 m. att 3 pts 
rouleau packer actipack, 
cylindre profondeur 
Réf : Client-6

Québec 418 666-0860 Rosaire Tremblay, Stéphane Courchesnes et Yannick Bouchard

SPf A.

NH TV140, 2002, 2 834 h, trans 
HST, PTO 1000 trs, s d'huile 
dbles, cab. NH, ailes av., pneus 
18.4X34 18.4X34 
Réf: 10218

Souffleuse à neige Normand 
98-TRC, 1990, largeur 98". vis 2 
arr, semi-industrielle, rotation 
chute Orbit.
Ref : 10257

Souffleuse neige Pronovost 
P860, 2008, largeur 86", 
Semi-indust. rotation Chute 
Orbit, 4 pales, cylindre clapet 
Ref 10260

NH TC33D, 2003, 2 1 14 h. trans 
hydro 3 gammes. PTO 30 HP 
540 trs et PTO ventrale, s 
d'huile dbles. cab Laurin 
Ref 10193

Gratte a neige frontale SSTA 
8 14, largeur 8 a 14 pi, hauteur 
42 po. oreille, couteau 
déclencheur, extensible 
Ref 10200

Saint-Agapit 418 5111 Étienne Gagnon et Stéphane Blais

Épandeur à sel et à sable 
Normand SCR 98. attache Alo 
hoses hydrauliques

NH T6070 Élite. 2008, 3 072 h. 
trans. 16x16, PTO 540/1 000 trs 
s. d'huile dbles, cab. NH, ailes 
av., pneus 16.9R28, 20.8R38 
Réf : 13677

Fiat 80-90, 1990, 6 740 h. trans 
12x12, PTO 540 trs, s. d'huile 
dbles, pneus 14.9R24 18.4R54 
chargeur Alô, Quicke 640 
Réf: 13680

Ford 9030, 1992, 7 987 h. trans 
HST, PTO 540/1000 trs. sortie 
d'huile triple, cabine Ford, ailes 
avant.
Réf : 8920

NH TM125, 2000, 4 561 h. trans 
18/6 range command, PTO 110 
HP. 4 s d'huile doubles, cab 
siege air 
Réf 7893Réf : 13521

Gratte à neige frontale Home 
made, largeur 86 pouces, 
attache Frame, oreille 
hydraulique.
Réf : 8033

NH Workmaster 75, 2010, 850 h 
rans. 8/2, PTO 540 trs. s. d'huile 

doubles, arceau sécurité, pneus 
11.2-24, 16.9-30 
Réf: 13529

NH TS100A, 2006, 3 150 h. PTO 
90 HP. 540/1 000 tours, trans 
16x164, s. d'huile dbles. cab. 
pneus 14.9/24, 18.4/34 
Réf : 10050

Faucheuse-conditionneuse NH 
1411, attelage timon standard 
conditionneur à rouleaux 
cylindre de table 
Réf : 8674

jouffleuse à neige Lucknow, 
larg. 90 po, chute régulière 
rotation chute moteur Orbit. 4 
pales, cylindre sur clapet 
Réf : 8918

http://www.unicoop.qc.ca
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Sainte-Marie 418 387-5987 Augustin Lemieux et Jean-François Poulin

NHT7.200, 2011, 740 h, trans. 

CVTPTO 540/1 000 trs, s. d'huile 

dbles, cab NH, ailes av, pneus 

16.9R28 et 20.8R38.

Réf: 8960

NH 3045, 2008, 865 h, trans. 

HSTPTO, 40 HP, 540 trs, 3 s. 

d'huile dbles, cab., pneus 

27/10.5R15, 44/18.5R20. 

Réf:10084

NH 7040, 2008, 4 350 h, trans. p 

command 19 av. 6 arr., vit 50 

km, PTO 150 540/1 000 trs, 

pneus 16.9x30, 520/85R42.

Réf: 13672

NHTV6070. 2008, PTO 105 HP 

540/1 000 trs, trans., hydro, s. 

d'huile triple, cab., ailes av., 

pneus 18.4/34.

Réf: 8704

Case IH Puma 130, 2012, 739 h, 

trans. CVT auto., susp. av., PTO 

540/1 000 trs, s. d'huile triple, 

pneus 16.9R28, 480-80R42.

Réf: 13650

Souffleuse à neige Pronovost 

P860, largeur 86 po, vis à glace 

chute industrielle avec rallonge 

24 po.

Réf: 10027

NH 4055, 2009, 620 h, trans 

12/12, inv. EHSS PTO 47 HP, 540 

trs, 2 s d'huile dbles, ailes av.

Excavatrice Caterpillar 314CR, 5 

613 h, trans. hydro 2 vit., PTO 

30, s. d'huile simple, cab., pelle 

18 po, mât 14 pi.

Réf : 13318

Fiat 566, 1984, trans. 12/4, PTO 

48, 540 trs, s. d'huile 2 doubles, 

pneus 1 000x16, 16.9x30, 

Chargeur K-901, pelle 60 po. 

Réf: 13721

JD 6420, 2004, 2 189 h, trans. 

IVTPTO 90 HP, 540/1 000 trs. 2 s 

d'huile dbles, cab., siège air, 

ailes av. pneus 13.6/28, 18.4/38. 

Réf: 13602 R of 9042

La Coop
Umcoop

Saint-Narcisse 418 328-3788 Robert Belleville

NH TM 120, 2002. 6 155 h. trans 

p shift 17/6PTO 540/1 000 trs, s 

d'huilo quadruple, ailes av., 

pneus 16 9R28. 18 4R3810 

Ref 9997

Souffleuse à neige Pronovost 

Industriel, largeur 98 po., vis arr, 

gear box 200 trs, chute ind., 

rotation chute Orbit 

Ref : 9992

Gratte à neige frontale Grattex 

poussé/tiré. 2011, largeur 72 po, 

hauteur 29 po, couteau 

déclencheur, att. Skeed, oreille. 

Ref : 10212

NH TV6070, 2008, 1 975 h, trans. 

hydro, PTO 540/1 000 trs, s. 

d'huile triple, pneus 

DT-717-18-4R34, DT-717-18x34. 

Réf: 9990

NH T5050, 372 h, trans. 24/24 

inv. hydro, PTO 540/1 000 trs, 4 

s. d'huile dbles, cab., siège air, 

ailes av., 6 pesées av.

Réf : 13317

MF 7495 2009 B70

km/h CVT PTOtranssusp

huile15 540/1000 

quadruple. 

Réf: 13454éf : ZCRC01719

NHT6050 Plus. 2008,2 100 h, 

trans. 16/16, PTO 105 HP 

540/1000 trs. 3 s. d'huile dbles, 

pneus 380/85R28, 18.4/38 

Réf: 8226

Tracteur New 

Holland T8.390,

2012, powershift, 50 | 

km, essieu avant, 

pneus 620/70R46, 

compression aux 

freins, PTO 540/1000,| 

suspension cabine, 

pesée avant.
170 201 280 trans

auto commande, PTO 10, 

540/1000 trs. s. d'huile triple, 

pneus 420/85R28, 520/85R38

3434

NHTS115A, 2006,2 800 h, trans. 

16x16 électroshift, PTO 95 HP 

540/1 000 tours, 3 sorties d'huile 

doubles.

Réf : 7959

NH 7740, 1997,8 300 h, trans. 

16/16 PTO 90 HP.540 trs, 2 

sorties d'huile doubles, chargeur 
Ulo. 80"

Ref : 8307

Pulvérisateur MS Gregson 

GP1000, largeur 60 pi, 36 buses, 

fermeture hydro, réservoir 

remplissage.

Réf : 13412

Pelle à chenille Kubota KX71-3, 

2006, 1 180 h, force 27.5 HP, 

poids 6 300 Ib, s. d'huile 

marteau.

Réf: 13471

Presse à balles rondes New 

Holland 640, ramasseur 5 pieds.

: 13034

Souffleuse neige Pronovost 

P860TRC, larg. 86 po, chute 

régulière, rot. chute moteur 

Orbit, tambour rotation cylindre.l 

Réf:13403

NH 8340, 8 160 h, PTO 540 trs, 2 

s. d'huile dbles, cab. NH, pneus 

14.9R28 et 18.4R38, chargeur 

Quicke 0770, godet 80 po.

Réf: 13366

Souffleuse à neige Normand 

N86TRC, largeur 86 po, chute 

régulière, rotation chute, moteur 
Orbit, tambour cyl., 4 paies.

Réf : 13404

Tracteur New Holland 1-160, 5 

000 h, cabine NH, largeur godet I 

66 po.

Réf : 13463

Landini Blizzard 85. 1993, 4 

186h, trans. 24/12 renv. PTO 80 

HP, 540 trs. s. d'huile triple, 

pneus 12.4R24, 18.4R30.

Réf : 13400

Saint-Anselme 418 885-9637 Raymond Lamontagne et Martin J. Côté
w
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V ib r o c u l t e u r  P r o n o v o s t 3 0 0  3 4 2 3  1  1  p ie d s  

o v m p e ig n e  a r r i è r e ,  e n  t r è s  b o n n e  c o n d i t i o n

H B

M A S S E Y
M ACHINERIES  IïlfeJ5a52Ïf

M F  8 1 4 0  1 9 9 8  3  5 0 0  h , 1 4 5  H P  P 1 0  

I r o n s  D y n a s h i f  3 2 X 3 2  4 R M  c a b  A / C ,  p n e u s  

I 8  4 R 4 2  e n  p a r f a i t e  c o n d i t i o n

M F  1 6 6 0 1  2 0 0 9  I  8 0 6  h  6 0  H P  I r o n s  D Y N A  

O P S  4 R M  c o b  A / C ,  p e l l e  2  s o r t i e s  d  h u i l e ,  e n  

b o n n e  c o n d i t i o n

H e r s e  o  d is q u e s  S u n f lo w e r  1 4 3 5  2 3  2 3  d e

i^W w.cham pouxm achineries  .com

C h a r r u e  F R A U G D F . 3  r a n g s ,  e n  b o n n e  c o n d i

Tél. : 819 358-2217
1 ,  r u e  T h ib a u l t ,  W a r w ic k ,  Q c ,  J O A  1 M O

D é t a i l s  c h e z  le  c o n c e s s io n n a i r e

t r a v a i l  d i s q u e  d e  2 4  a ju s t e m e n t  h y d r a u l i q u e  

t o m m e  n e u f

P r u  3 0  0 0 0  SP r ix  : 2  0 0 0  S

a v e r  p e ig n e  a r r i è r e ,  e n

P r ix  1 7 0 0  S

» 1

A g c o  D Î 1 6 0 ,  2 0 0 4 ,3  4 4 8  h ,  m o t e u r  C u m m in s  

8 , 3 1 1 6 0  H P  P T O ,  I r o n s ,  p o w e r s h i f l 1 8 X 6 ,4  s .  

d 'h u i l e ,  r o u e s  d b le s ,  p e s é e s  o v . ,  e n  p a r f a i t e  

c o n d i t i o n .

P r e s s e  o  b a ll e s  r o n d e s  C la a s  R o l l o n ! 4 6  

r o to c u t ,  f i l e t ,  e n  1 r e s  b o n n e  c o n d i t i o n .

LUtHS

[ p o n d e u r  a  f u m ie r  f l e w  H o l la n d  3 0 8 .

d e u r la t e r a l , p n e u s  1 6 . 5 1 1 6 1  e n  b o n n e

P r ix  6  0 0 0  S

M F  5 4 5 5  2 0 1 0  3  6 0 4  h  P e r k in s  4  c y l  t u r b o  

8 5 H P P IO  D y n o  4 . c o b  4  R / A  p e l l e  3 s o r t i e s  

d  h u i l e ,  2 6  g o l / m in ,  e n  b o n n e  c o n d i t i o n

mis

M a s s e y  F e r g u s o n  2 6 5 0  H D  2 0 1 0  1 4 5 4  h  

2 R M  m o t e u r  P e r k m s  4  c y l .  t u r b o  7 5  H P  

t r a n s m is s io n  8 X 8  in v e r s e u r  m é c a n iq u e

ï r o c t e u r  O l iv e r  5 5 0 , 1 9 5 9 ,  4 0  H P , 4  c y l .  

g a z ,  p e l l e ,  e n  b o n n e  c o n d i t i o n .g a z ,  p e l l e ,  e n  b o n n e  c o n d i t i o n .

P r i x :  3  5 0 0  S

M F  7 4 9 0 , 2 0 0 9 , 2  0 1 7  h ,  m o t e u r  S i s u  1 4 0  H P ,  

I r o n s  D y n o - V F  5 0  K M / H ,  s u s p .  a v o n l ,  c o b in e  

d e  l u x e ,  M o n i t o r  D a t a t r o n i c ,  p n e u s  1 8 .4 R 4 6 .  

T r è s  b o n n e  c o n d i t i o n .

M F  6 4 8 0 ,  2 0 0 4 ,  m o te u r  P e r k in s  1 1 5  H P  P I O ,  

I r o n s .  D y n a s h if t ,  s u s p .  s u r  c o b ,  d im .  o u t o . ,  o r ­

d in a t e u r  D a ta t r o n i c .  4  s .  d 'h u i l e  é le c t r o .  a v e c  

j o y s t i c k ,  p n e u s  1 8 . 4 R 4 2 .

M F  5 4 6 5 ,  2 0 1 0 ,  9 3 6  h ,  m o t e u r  P e r k m s  6  c y l  

1 0 0  H P  P T O , I r o n s  D y n o  4 ,  s u s p .  c a b  , 3  s .  

d 'h u i l e  2 6  g o l / m in ,  p n e u s  I 8 4 R 3 8  M ic h e l i n  

C o m m e  u n  n e u f .  P r i x  :  7 2  0 0 0  S

M F  1 6 4 3 1 .  2 0 1 0  I  4 9 3  h ,  4 3  H P  4  c y l 4 R M ,  

c o b ,  A / C ,  p e l l e  M F .  2  s o r l i e s  d  h u i l e ,  p n e u s  

o g r i c o le s  a v e c  4  c h a î n e s  o  p i t o n  e n  p a r f a i t e  

c o n d i t i o n .
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M oissonneuse-batteuse NH  

TR98,1997,1 645 h batteur, 

4RM , table soya NH 20 pi, 
nez m aïs 8 rangs.

P.S.D . Iberville

Tracteur NH 6010, 4RM , 
cabine, 2007,1 800 h, 
pneus 18.438. Photo à titre  

d'Info.

Iberville

Tracteur Ford 4600, 1981, 

cabine, 1 sortie huile hyd. 
arr., très bonne condition,

Tracteur Case Inter 

M XM 175, 2004,3 294 h,
4RM , cabine, pesée avant, 
roues doubles sur essieux.

Iberville

Tracteur NH 6030,2008,  

1460 h, 4RM , cabine, 4  

sorlies hyro électroniques. 
Très propre.

P.S.O . St-HyaclntheP.S.D. P.S.D. P.S.D .

Faucheuse à disques NH  

1442, 2008, attache 3 pts, 
très propre.

Faucheuse à disques JD  

946, conditionneur à lléau. 
Très propre.

Tracteur NH TS100, 2002, 
4RM , cabine, chargeur A lô  

Q960. Bonne condition. 
Photo à titre d'Info.

P.S.D . St-Hyaclnthe

Table à soya NH 74C, 20' 
bonne condition.

Épandeur à fum ier NH 791  

batteur double.

P.S.D . St-Hyaclnthe P.S.D. Iberville P.S.D . St-Hyaclnthe P.S.D. St-Hyaclnthe

Voiture à table Horst 

CHC25. Très propre.

Faucheuse John Deere 946, 
conditionneur à fléaux, 
attache 3 pts.

Nez à m aïs 8 rangs 974, 

bonne condition.
Table à soya à tapis New  

Holland 88C, 2011,36 pi, kit 

de transport, bonne  

condition.

P.S.D . St-Hyaclnthe

Charrue Overum VarIFIex  

EX, réversible, ajustable  

hydro, neuf.

P.S.D . Iberville P.S.D . St-Hyaclnthe P.S.D. St-Hyaclnthe 29 OOO S St-Hyaclnthe

U> I lr

http://www.inotrac.com
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La vraie force des agriculteurs 

depuis 1969...

MACHINERIE
C. & H. inc.

et toujours en progression!

mch@machineriech.com

$£ NEW HOLLAND

AGRICULTURE

Ü NEW HOLLAND

CONSTRUCTION

ô tâ te s

m m

ÏSwiuie
1><bg

TRgg

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H H  T X 6 6 , 1 9 9 6 ,  
4  0 1 3  h  b a tta g e , 5  2 5 6  h  m o te u r , ro u e s  
d b le s  2 0 .8 x 3 8 , 1 6 .9 x 2 4 . in  b o n n e  
c o n d itio n ! T o g :7 5 N 2 3 1 7 0

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H H  C X 8 4 0 , 
2 0 0 1 , 3  9 0 0  h , c a p te u r re n d , h u m v 4  
R M , ro u e s  d b le s 2 0 x 4 2 , ta b le  s o y a  7 3 C .

T o g  :  7 5 H 2 4 5 7 5

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H H  T X  6 6 ,

1 9 9 4 , 6  6 7 5  h , 4 R M , ro u e s  d b le s  
5 8 0 x 4 2 , p re s q u e  n e u v e .

J o g  :  7 5 H 2 3 2 6 4

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H H  ÎR 8 6 ,

4 3 2 5 h ,  p n e u s  3 0 .5 x 3 2 , 8 5 0 x 2 6 . in  
t rè s  b o n n e  c o n d it io n !!

T a g  :  7 5 H 2 5 5 8 5

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H e w  H o lla n d  
T R 8 6 , p n e u s  3 0 .5 x 3 2 . H o u v e l 
a rr iv a g e !! !

T a g  :  7 5 H 2 5 5 3 9

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  C o s e  IH  2 3 8 8 , 
2 2 0 0  h , 4 R M , p n e u s  la rg e , b ig  to p , 
c a p te u r , ta b le  s o y a  3 0  p i e t 2 0  p i.

T a g  :  7 5 (2 4 9 1 5

M in i-e x c a v a tr ic e  K u b o ta  U 3 5 , 3  8 2 7  h ,

2  b u c k e ts , 2 4  e t 4 2  p o , tra c t io n  e n  
c a o u tc h o u c  ( ru b b e r tra c k ) .

T a g  :  5 IK 2 5 6 2 7

T ro c te u r  J D  8 6 4 0 , 1 9 8 2 , 3  8 9 3  h , 4  s . 
d 'h u ile , P T O , h y d ro , p n e u s  2 0 .8 x 3 8 . in  
t rè s  b a n n e  c o n d it io n !!

T o g  : 5 1 J 2 5 6 2 3

T ra c te u r L a n d in i  B liia rd  8 5 , 1 9 9 7 ,

6  6 3 7  h , 4 R M , 2  s . h u ile  a r r. , c h a rg e u r  
A lo  3 4 0 , 3  fo n c tio n s .

T a g : 5 1 1 2 3 8 0 9

T ra c te u r H H  T 6 0 3 0 , 2 0 0 7 , 1 7 0 3  h , 3  s . 
d 'h u ile , p n e u s 1 8 .4 x 3 8 , 1 4 .9 x 2 8 . in  
e x c e lle n te  c o n d it io n !!

T a g  :  5 IH 2 4 6 0 2

T ra c te u r H H  T 2 4 2 0 , 5 7 4  h , 5 0  H P  a u  
P T O , 2  s . h u ile  a r r. , v a lv e  a u  c e n tre  
jo y s t ic k , iiu n s . 1 2 x 1 2  in v e rs e u r h y d ro .

T ra c te u r H H  T C 4 5 , 2 0 0 1 , 3  2 2 1  h , 4 R M , 
t ra n s . 1 2 x 1 2 , 1 s . h u ile  a rr , jo y s t ic k  
v a lv e  a u  c e n tre .

T a g  :  5 IH 2 4 3 6 9

M c C o rm ic k  F 7 0 X L , 2 0 0 3 , 4  0 1 1  h , 
v e rg e r , tra n s . X tra s h if t, in v e rs e u r  
h y d ro . 2  s . h u ile  a r r.

T a g  : 5 1 M 2 4 5 6 6

T ra c te u r H H  T S I1 0 A , 2 0 0 6 , 2  1 5 9  h , 3  
s . d 'h u ile , 1 8 .4 x 3 8 , 1 4 .9 x 2 8 . E n  
e x c e lle n te  c o n d it io n !!

T a g  : 5 1 H 2 1 1 2 8

T ra c te u r A g c o  D T 1 8 0 A , 2 0 0 7 , 4  1 0 0  h , 
t ra n s . (V T , 4  s . d 'h u ile  e le c t , h y d ro , 
2 0 .8 X 4 2  d o u b le  a r r .

T a g  :  5 1 D 2 4 3 6 2

T ra c te u r C a s e  IH  M X 2 1 0 , 2 0 0 6 , 3 1 8 2 h , 
s u s o . a v a n t, p n e u s  n e u fs  a v a n t, fu ll 
p .s h if t , 4  s o r tie s  d 'h u ile , 4 8 0 x 4 6 .

T a g : 5 1 (2 3 7 7 1

F a n e u r à  fo in  F e lla  1 0  to u p ie s , tra v a il le  
s u r  4 0  p ie d s .

T a g  :  6 0 F 2 3 9 8 7

P re s s e  à  b a lle s  c a r ré e s  H H  B B 9 4 0 ,

2 0 0 1 , c h u te  h y d ra u liq u e  e t k it  d ’a c id e .

E n  trè s  b o n n e  c o n d it io n !!

T a g  : 6 2 H 2 5 0 0 8

F a u c h e u s e -c o n d it io n n e u s e  H H  1 4 3 1 , 
2 0 0 1 , ro u le a u  à  c h e v ro n , tè te  g iro n d in e .

T a g  :  5 9 H 2 3 0 0 1

F a u c h e u s e -c o n d it io n n e u s e H H  1 4 1 2 ,  
f lé a u , 1 0  p ie d s  3  p o u c e s .

T a g  :  5 9 H 2 3 8 5 4

F o u r ra g è re  H H  9 0 0 , p ic k -u p  fo in  e t n e z  
m a ïs  8 2 4 .

T a g  :  6 5 H 2 3 5 7 2

S o u ffle u r à  e n s ila g e  C a s e  IH  6 0 0 , 
c e rc e a u  re c e n t, fo n d  c h a n g é , b o n  é ta t , 
p rê t à  p a r t ir .

T a g  :  6 9 1 2 3 0 4 2

P re s s e  à  b a lle s  ro n d e s  H H  8 4 8 , à  
c h a in e . B o n n e  c o n d it io n .

T o g  : 6 2 H 2 3 4 5 8

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H H  C X 8 4 0 , 
2 0 0 3 , 3  7 9 3  h  b a tta g e , 5  2 6 7  h  m o te u r , 
ro u e s  d b le s  6 5 0 x 4 2 , 1 8 .4 x 3 0 .

T a g  : 7 5 H 2 5 2 1 6

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  J D  7 7 2 0 , 1 9 8 2 , 
5  2 3 4  h , ta b le  9 2 0 , 2 0 ', n e z  m a ïs  6  rg s , 
3 0 .5 x 3 2  e t 1 4 .9 x 2 4 . B o n n e  c o n d itio n  I 

T a g  :  7 5 J 2 3 2 2 6

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H H  T R 9 9 , 2 0 0 1 , 
2  9 5 0  h  b a tta g e , 4  0 6 8  h  m o te u r , ro u e s  
d b le s 2 0 .8 x 4 2 , 5 2 0 /7 0 x 3 0 , b ig  to p .

T o g  : 7 5 H 2 5 3 4 4

M o is s o n n e u s e -b a tte u s e  H e w  H o lla n d  C R 9 0 6 0 , 9 1 4  h  b a tta g e , 1 3 8 7  h  m o te u r , 
ro u e s  d o u b le s  6 2 0 x 4 2 , 5 4 0 x 3 0 . E n  e x c e lle n te  c o n d itio n ! P h o to  à  t it re

d 'in fo rm a t io n .

T a g  :  7 5 H 2 5 6 6 2

mailto:mch@machineriech.com


12, route 122, Saint-Guillaume 
(sortie 170 Nord - Transcanadienne)

819 396-2185

Sans frais 1 800 268-3088

3705, route 108 
Cookshire-Eaton

819 569-9611

Sans frais 1 888 569-9611

1262, boul. Saint-Jean-Baptiste Ouest 
Sainte-Martine

450 427-0955

Sans frais 1 888 873-5050

NEW HOLLAND

AGRICULTURE

^ NEW HOLLAND

CONSTRUCTION

T ra c te u r  C a te  IH  M X  1 7 0 , 1 9 9 3 , 6 7 3 0 k . 

3  lo rt ie t d 'h u ile . 7 0 .8 x 3 8 , 4 8 0 x 7 8 . 

f re t b o n n e  c o n d it io n !!

T o g  : 5 1 C 7 5 7 9 I

T ro tte u r  J o h n  D e e re  6 7 0 0 , 4  7 0 0  h , 

4 R M , p .q u o d .. in té r ie u r , c h a rg e u r 6 4 0 , 

1 8 .4 x 3 4 .

T o g  : S I1 7 3 7 9 1

t c *

T ra c te u r V a llra  T 1 7 0 , 7 0 0 6 , 3 0 8 5  k , 4  

s . d ’h u ile , ru s p e n s io n  a v , p n e u s M ic h e lin  

1 8 .4 x 3 8 , 1 4 .9 x 7 8 . C o m m e  N e u f! !

T a g  :  S IV 7 S S 4 4

T ra c te u r H H  T S II5 A , 7 0 0 6 , 5 3 9 7  k , 9 5  

H P , 4  I. Me, c h a rg e u r A li 0 5 5 , p n e u s  

1 8 .4 x 3 8  e t 3 8 0 x 7 8 . E x c e O e s ile

92£«E

c o n d itio n ! T o g  :  5 IN 7 0 4 7 6

T ra c te u r C a s e  IH  C X 9 0 , 1 9 9 9 , 6  3 4 3  k , 

7 5  H P , c h a rg e u r A li, p n e u s 1 8 x 4 x 3 4 , 

1 3 .6 x 7 4 . E n  e x c e lle n te  c o n d it io n I

H H  1 1 1 0 0 , 3  8 6 4  h . Iro n s . 7 4 /7 4 , 

in v e rs e u r m e ta . 7  s . h u ile  a r r .. c h a rg e u r 

5 7 L A , 1 8 .4 x 3 4 .

T o g : S I H  7 3 3 9 1

p

T ra c te u r H H  T S IIO , 7 0 0 1 , 8  3 7 6  k . 

c h a rg e u r  A lo  9 4 0 , b e n n e , 7  s . d 'h u ile , 

p n e u s 1 8 .4 x 3 3 , 1 4 .9 x 7 8 . E n  b o n n e

1

c o n d it io n !! T o g :5 1 H 2 5 5 l4

T ra c te u r C a s e  IH  5 8 5 , 2  8 5 4  h , c h a rg e u r 

M a rc h a n d [ p n e u s 1 8 .4 x 3 0 , 1 1 .2 x 2 4 . 2  

s o r t ie s  d 'h u ile .

. :«

T o g  : 5 IC 7 4 6 8 7

& " !'

lo n d in i 9 8 8 0 , 1 9 9 3 , 5  2 5 0  h , 9 0  H P , 

p n e u s 1 8 .4 x 3 4  e t 1 3 .6 x 2 4 , 3  s . d 'h u ile . 

B o n n e  c o n d it io n !

T o g  :5 1 L 2 4 0 5 8

P re s s e  à  b a lle s  ro n d e s  H H  B R 7 4 0  A , 

2 0 0 6 , à  c o rd e , c y L , p ic k -u p  la rg e .

T o g  : 6 2 N 2 3 8 1 I

P re s s e  à  b a lle s  ro n d e s H H  6 4 4 , 4 x 5 , 

c y L  s u r  p ic k -u p .

T o g  :  6 2 H 2 3 6 0 I

R é tro c a v e u s e  H H  L B 1 1 5 B , 2 0 0 4 , p n e u s  

1 6 .9 x 2 4 , 6  6 6 1  h , 2  b u c k e ts . E n  trè s  

b o n n e  c o n d it io n !!

T a g  : 5 1 H 2 5 4 8 3

T ra c te u r H H  T C 3 0 , 2 0 0 7 , 6 2 9  h , 4 R M , 

h y d ro , c h a rg e u r 7 3 0 8 , I s o r t ie  d 'h u ile  

a rriè re .

T a g  :  5 1 H 2 4 5 8 6

T ra c te u r H H  T H 9 5 A , 2 0 0 6 , I IS O  h , 2  

s o r t ie s  d 'h u ile , re n v e rs e  h y d ra u liq u e  a u  

v o la n t, c h a rg e u r H H  3 2 L C  a v e c  b e n n e .

T o g  : 5 1 H 2 5 5 0 6

Si ■W. J

P re s s e  à  b a lle s  c a rré e s  H H  3 1 5 , 

la n c e -b a lle s  7 0 .

T a g  : 6 2 H 2 3 8 6 9

P re s s e  H e w  H o lla n d  5 7 5 , 1 9 9 8 . C o m m e  

n e u v e .

T o g  : 5 7 5 E B

H H  T C 3 4 , I 1 0 5  h , s u p e r s te e r , c a b . 

ta u r in , I s . h u ile  a r r . jo y s tic k  v a lv e  a u  

c e n tre , s o u ff lle u r a v . e t g ra tte  a r r.

T o g  :  5 1 H 2 4 3 7 1

P re s s e  à  b a lle s  ro n d e s  J o h n  D e e re  5 8 2 , 

2 0 0 4 , e x c e lle n te  c o n d itio n !

T o g  :  6 2 J 2 4 9 4 9

P re s s e  à  b a lle s  c a r ré e s  H H  5 7 5 , 1 9 9 4 , 

c y lin d re  s u r  p ic k -u p , te n s io n  

h y d ro fo rm a tiq u e .

T a g :5 7 5 c h e

P re s s e  à  b a lle s  c a rré e s  H H  5 7 0 , a v e c  

la n c e -b a lle s  7 2 . In s p e c té e . P rè le  à  

p a r t ir.

T a g  :6 2 H 2 1 9 9 3

H e rs e  K u h n  O p tim is e r , 2 0 0 8 , I s o r t ie  

d 'h u ile  a r r ié re , a rc e a u .

T a g  : 5 3 K 2 3 7 3 4

P re s s e  à  b a lle s  c a rré e s  H e w  H o lla n d  

5 7 5 , c y lin d re  s u r to n g u e , la n c e -b a lle s  

7 2 .

T a g  : 6 2 H 2 3 2 1 7

P re s s e  à  b a lle s  c a rré e s  J D  3 4 8 , 

la n c e -b a lle s  K ic k e r J o h n  d e e re . E n  b o n n e  

c o n d itio n !

T a g  :  6 2 H 2 4 0 6 4

F a n e u r à  fo in  P o ttin g e r 6  to u p ie s , 

t ra v a ille  s u r  8  m è tre s .

T a g  : 6 0 P 2 3 9 0 6

1
6

3
6

4
9
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T Y P E S D 'O F FR E S P A G E S T Y P E S D 'O FF R E S P A G E S

A ve n tu re  ch a sse  &  p ê ch e A 1 2 L y rco  n u tritio n  in c . A 2 0

B e lle -R ipe A 2 2 M a ch in e rie  C .H . U V I 5 2 -5 3

B o ssé  &  F rè re  in c . Ü M 4 5 M a ch ine rie  d e  fe rm e K u h n A 7

C h a m p ou x  m a ch in e rie s  in c . U  M 5 0 M a sse y F e rg u so n A 2

C o ffra ge  E a s t-W ic A 3 7 M cC o rm ick A 5 5

D is trib u tio n s D . P a la rd y A 4 M e u n e rie  V ic to  in c . A 2 1

E m b ra yg es  B e rn ie rs in c . A 9 M o n tré a l A u to -P rix A 1 3

E q u ip e m e n t A n d rie n P h a n e u f U  M 4 7 M il C a n ad a 4 0

É q u ip e m e n t In o tra c U 5 0 R e le va g e P ro d a le  in c . A 5 4

E q u ip em e n t L a m b e rt in c . A 2 4 S e q u o ia A 4 2

E q u ip e m e n ts L a zu re  &  R ie n de a u  in c . U  M 2 8 -2 9 S e rv ice  A g ro -M é ca n iq u e U 4 4

É q u ipe m e n ts  P rou lx  &  R a îch e U  M 4 6 S G  C e re sco A 3 1

F e n d t A 5 6 S yn a g ri A 3 3

Je rse y  Q u é be c A 3 4 U n ico o p U 4 8 -4 9

L a C o m pa g n ie  N o rm a nd A 1 0 V e n te c  C a n a d a in c . A 2 3

L e s E n tre p rise s A n d ré  L e b la nc  &  F ils A 1 8

ÿ tn Jn ta S j» -

Pour une meilleure visibilité et rapidité

0 ZUIDBERG
nONTUNt S Y S TE M S

Système

autonlvellant Intégré 

pour une VISION

une PERFORMANCE
OPTIMUM

Votre

CHARGEUR STOLL
mérite aussi

les OUTILS STOLL

Po ur  inf o r ma t io n  819 695.0345 inf o@pr o da l e.c a

Prenez une longueur 
d'avance!

• O p tim ise z vo tre  trac te u r a ve c u n re le va g e e t p rise  d e  

fo rce  fro n ta le  Z u ld b e rg

• C a p a c ité d e re le va ge  ju sq u 'à  6 0 0 0 kg

• R o ta tion  d e la  p rise  d e  fo rce  e n se n s h o ra ire  

e t a n ti-h o ra ire

• S 'in s ta lle su r p resq u e  to u te s le s m a rq u e s d e  tra c teu r

JRRODALE W/lLTERSCHilD

5 4 L 'U T IL I D E C E M B R E 2 0 1 3

mailto:info@prodale.ca


Saint-Eustache
Garage Bigras Tracteur inc. 
450473-1470

Voyez sans tarder votre concession 
McCormick pour un essai

Notre-Dame-du-Bon-Conseil
Machinerie Benoit & Frère inc.
819 336-2130 Sainî-Norbert

Tracteurs Aiaramée inc.
Quebec 450836-3203
PRM inc.
418 663-1268 Saint-Rémi

Garage J.L. Lefrançois
Saint-Clément 450 454-4547
Les équipements Sam inc.
418963-2177

L'Épiphanie

Machineries Forest inc. 
450 588-5553

Depuis 1831

LA CABINE

La cabine à quatre montants offre une visibilité 

à 360° grâce aux grandes portes articulées sur 

le montant arrière, permettant au conducteur de 

descendre et monter aisément et en toute sécurité. 
La cabine est dotée de série de l'installation d'air 

conditionné, installée sur le plafond, de volant 

réglable et de siège pneumatique. Les intérieurs 

soignés style automobile et l'insonorisation 

parfaite augmentent le plaisir de conduire.

Financement
jusqu'à

72 mois

^ Cooticook
Seivice Agricole de l'Estrie inc. 
819849-4465

La Sarre
Équipements Gélinas inc. 
819333-2481

Normandin
Équipements JCL Inc. 
418 274-3372

Saint-Victor
Garage Alain Bolduc 
418 588-6891

Victoriaville
Équipe Ferme inc. 
819 758-0633

McCORMICK

www.mccormickcanada.ca

Venez voir de plus près la série

3 modèles 145- 165- 185
• Transmission à 8 vitesses Powershift sous charge,

4 gammes, donnant 32 vitesses avant et 24 arrière.

• Moteur McCormick de 6 cylindres, 24 valves, 

à injection électronique Common Rail de 6,7 L 

développe de 156 à 183 ch.

http://www.mccormickcanada.ca


hydraulique

Médaille d’argent 
Dour Fendt sur 

’Agritechnica 
2G1 “

La Société Agricole 

Allemande [DLG] et le 

jury décernent la 

médaille d'argent 

pour le nouveau 

système de 

couplage 

hydraulique 

respectueux de 

l'environnement et 

également très 

performant.

Ainsi les coupleurs 

1/2” et 3/4" 

standards ou à 

faces planes 

(FFC) peuvent 

être vissés 

dans un bloc 

de couplage 

correspondant.

Pour la première 

fois le client est 

en mesure 

d'échanger les 

coupleurs standards 

par des coupleurs 

à faces planes.

L'alliance du bloc 

de couplage avec des coupleurs 

à faces planes assure une 

fonction de découplage sans perte 

d'huile, une minimisation des pertes de 

charge ainsi que de l'entrée de saletés 

dans le système hydraulique.

Il est alors possible de coupler 

ou découpler sous pression 

tout en minimisant la perte d'huile.

La force du regroupem
r1

Nouveau coupleur

à face plate. 

Un atout’ 

avantageux pour vous.

MAC
■ machinerie agricole

3520. boul. Laurier Est 1192. route 265 Nord
SAINT-HYACINTHE PARISVILLE

1 866 615-5571 819 292-2000
st-hyacinthe » gioupesymac corn parisville6groupesymac.com

775. rue Melançon
SAINT-BRUNO
Lac Saint-Jean 

418 343-2033

Serïicÿfgf^

BIVAG

2354, Rte Kennedy Sud

SAINTE-MARIE 
DE BEAUCE
418 387-3814

aMli Wnlill

Ghampoux
MACHINERIES 111*351*2317

V" V
1 rue Thibault
WARWICK

819 358-2217

NAPIERVILLE

450 245-7499 
1 866 218-2422

Ag k ic o i.E

| 100. rue de Rotterdam
SAINT-AUGUSTIN
DE-DESMAURES

Québec 

418 878-3000 
1 800 463-6106

□ znnnE
'-inctil

278. Ruisseau-des-Anges Sud

SAINT-ROCH
DE-L’ACHIGAN

450 588-2055 
1 877 588-1055

200. Grande-Carriere
LOUISEVILLE

819 228-9494 

1 888 848-4848

2440. rue Principale
SAINT-JOSEPH

DE-LEPAGE
Mont-Joli 

418 775-3500

nty.
PLANTAûENET

Ontario 
613 673-5129 

1 888 755-3267

Vos concessionnaires


